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@(ﬂmico e maestio aifellﬂsbimn,

Firenze, 25 gennaio 1894.

Intitolando al ¢hiaro nome di Tei questa mia commodia,
10 pago un debito antico e per me sacero.
Ché di tutte 1o cose belle ¢ buone che sono sulla torra,

I" amicizia — intesa ¢ praticata come la intendevano e prati-

cavano gli antichi romani — & la pitt alta, la pit gentile, 1n

Pt saeva ! oso anche dive la pitt vera.

B Lei & gtato sempre per me un amico, un fratello.

De’ molti ¢ salutari suoi consigli ho ’1’:1&\“,0 in ogni tempo
tesoro: e se ho potuto dave al teatro italiano qualehe com-
media non del tutto infelice, & Lei, a Lei golo, 1o devo.

Confegsandomene in pubblico, adempio un doleissimo
dovere; e dandolo il caro nome di maestro, dird solo, o a mala
pena, cio che il euore mi detba.

Da Tei 1;4) imparato ad amar D arte sul sevio: da Tiei

mi gon venute lo prime norme dello serivere per il teatro:



Al ' insegnamento pit
dalla lettura qe, sie dottissime critiche 17 insegn
utile 6 pig salutare, :
4 . st mia
I y A4 orta (i ques
H‘:tbl)m, rhmquu, con la povera offert: L
' . ¥ caty
rifica italinna ha gindi
Danze mueipyg - che ln huona eritica italia 1
: io cuore e tuttn I
degna figlivoly, delle Rozeng —, tutto il mio
i ineffahile gratitudine,
A i i fratello m’d so-
Con affotto qj discepolo, di amico, di fratelly
prammodo cape dichiargrmi

Af‘fezimmtissimn

CAMILLO ANTONA-TRA VERSI,



%or’uese che mi legge,

Bologna, 1.° decembro 93,

Dimorando in Roma, dove paggo i migliori mesi
dell’ anno, ho assistito, in questa fine di secolo, & molte
tragiche vicende; ma nessuna di esse ha tanto com-
mosso la mia fantasia, quanto lo sfagciarsi delle colos-
sali fortune delle principesche famiglie romane,

Qual immenga rovina: qual crollo formidabile di
tutto un passato storicamente importante: quale sfa-
celo doloroso e torribile delle maggiori glorie avite,
delle pilt nohili tradizioni, delle piti colossali ricchez-
ze, della vetusta opera di tanti secoli!

Chi, or sono pochi mesi, con la mente e il cuore
pieni degli storici ricordi delle maggiori famiglie del
superbo Patriziato romano, si raggirava — muto e gi-
lenzioso — per lo sale ampie e solenni de’ lor palazzi,
un giorno cosi sfolgoreggianti di una folle ricchezza,
non dubbia testimonianza di un fagto, ch’ ebbe i pitt
grandi splendori; e, oggi, deserti d’ ogni arazzo, d’ ogni
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tappeto, d’ogni mobile, ’ogni oggetto di lusso, d’ ogni
quadro, d’ogni vaso antico, d’ogni stemma, nobiliare,
@ ogni segno della grandezza di un tempo; non isfug-
giva, certo, a un senso di sacro terrore e d’incommen-
surabile piet.

Perché si pud essere, fin che si vuole, figli di
questi giorni, cosi dengi di nobili aspirazioni verse un
presente pitt umano, pit civile, pitt sociale, pitt vieino.
alla religione predicata da Cristo, e riaccostantesi as-
sal pilt &’ veri fini della natura e del consorzio civile %
ma non & possibile, per chi gerbi almeno la scorza
@’ uomo, non sentirsi profondamente commosso dinanzi

alla maestosa rovina di tanti secoli di nobiltdy, di
ricchezza e di gloria!

Certo la caduta del grande Patriziato romano &
uno de’ pitt benefici effetti del tempo che & il nostro,
Quando una casta — sia pur storicamente glorioga —
ha percorso il ciclo assegnatole nel tempo, & legge
salutare e naturale che si consumi e perisca; rinno-
vellandosi sotto altra forma, con altri agpetti; dando
vita a nuove usanze, a nuove idee, a nuovo e assai
pilt confacente decoro. :

I1 erollo di tutto un passato di dispotismo, d’in-
giustizia, di sfida a ogni henessere umano e civile,
di prepotenza, di agsolutismo, d’ ignor

anza e di super~
stizione volgar

€, non pud non riempire di giubilo ogni

anima assetata dell’ eterno Vero: ogni cuove anelante
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a quella morale e sociale rigenerazione della impove-
rita e sofferente Umanitd. Ma, ripeto, 1’ avtista e I’ uo-
mo di cuore mon possono, al tempo stesso, vedere
sparire, senza un senso di dolorosa mestizia e di sin-
cero rimpianto, tutti i tesori artistici che, per tanti
gecoli, formarono il maggiore e miglior ornamento di
tanta gente secolarmente grande e superba.

Portare sulla gcena una di queste storiche fami-
glie romane: mettere i Vecchi di fronte a’ Grovani:
colpire gli uni e gli altri in cid che era, sino a poco
tempo fa, il lor pit nobile retaggio; e in pieno peto:
rappresentarli ne’ loro stessi vizj: dipingerli, qual
sono, per la maggior parte ignoranti, giocatori, sca-
vezzacolli, sfaccendati, filibustiori: coglierli nelle non
possedute virtl pubbliche e private: mostrare come
i Giovani siano stati travolti dalla Borghegia, dalla
quale i focero afferrare senza preparazione di sorta
aleuna : mettere a nudo la miseria intellettuale, la fa-
stosa prosopopea, le mervetricie debolezze, i vizj delle
lor dame: fare, in una parola, che si distruggano per
forza propria, anziché per il nuovo impulso de’ tempi
novissimis e non isfuggire insieme a quel giusto senso .
di commisgerazione che pur devono e noun possono non
destare, parve a me, confesso, argomento de’pit im-

portanti per un commediografo moderno.

Tnnamorato di un tal argomento: raccolti in Roma

tutti i documenti mecessarj: studiate, da vicino, le
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cagioni di tanta aristocratica e imperversanie rovina,
m’ aceingi animoso all’ opera; non senza dubitare —
confesso qui candidamente — delle povere mie forze
e dell’ ingegno poverissimo.

Il lavoro, da quando nacque nella mia mente, e gk
tradusse sulla carta, andd soggetto a innumerevoli tra-
sformazioni. A mano & mano che davo vita a’ perso-
naggi da me studiati nella vita, m’ imbattevo in dif-
ficoltyh teeniche, non facilmente superabili. Si pud
voler essere wveristi fin che si vuole sulla scena; e
dichiarar guerra aperta a ogni convenzione, a ogni
mezzuccio volgare: si pud egsere, come io gono, sacer-
dote della dea Verith; tendere al Vero wmano sempli-
cemente ; ma non & possibile sfuggire-del tutto alle
dure pretensioni e alle fatali strettoje sceniche: di qui,
solo di qui, difficoltd senza numero, che solo coloro
i quali hanno geritto almeno una volta per il teatro,
possono intender di leggieri.

In tanto, il mio ottimo Cesare Rossi — che, dopo

il successo delle mie Rozeno, da Lui e da’bravi attord

della sua Compagnia portate trionfalmente per i mag-

giori teatri d’ Italia, aveva riposto in me e nell’ arte

mia la pit cieca fiducia — non mi dava tregua; e mi

tempestayva di lettere e di amichevoli sollecitazioni.

, &, come lui, cosi i suoi attori, miei carissimi amici,
interpreti assai degni delle mie povere, ma sincere,

commedie, Io; afflitlo anche da una grave malattia
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@’ occhi, cagionata dal soverchio lavoro notturno, fa-
cevo orecchi di mercante; e non cessavo, in tanto.
dall’ acearezzare e fermar meglio nella mente i perso-
naggi, cui vagheggiavo toglier dalla vita per tras-
portave, senza ipocrisia e mon senza coraggio civile,
gopra la scena.

Io promisi, almeno per quanto & consentito alla
volonth umana, di congegnare all’ illustre Attore la
mia Donze macabra perché la rappresentasse, nel
mese di ottobre, al teatro Alfieri di Torino. E, detto

fatto, mantenni la parola data.

Questa volta — grazie al cielo ¢ al buon successo
continuato delle Rozeno — non ebbi a soffrir davvero,
néd ad agpettare pitt d’un anno, per vedere questa mia
Danza brillare, ol oscurarsi, all’ incerto lume della
ribalta.

Uso a mantenere la mia parola, da Bologna, do-
v’era in cura de’miei poveri occhi, mandai il copione
della Danza a Morino: e una cara lettera di Cesare
Rossi m’avvertl che la commedia sarebbe stata messa
gubito in prova e studiata con gran diligenza e infi-
nito amore.

« Tl tuo lavoro — mi seriveva ! illustre Attore —
pare a me, e a’ miei Compagni, superiore per tecnica.
o pensiero alle Rozeno: resta golo & vedere se avrd,
per il pubblico, la stessa featralitd. To lo metto subito

in prova, ¢ ti aspetto a Torino. »
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Non avevo fatto leggere a nessun amico, & a nes-
syn eritico, la mia Danza: o ¢id ron per sentimcnt(‘)
4’ immodestia o soverchia fiducia nelle mie forze; sl
bene perchd intimamente persuaso che gqualunque sug-
gerimento, o consiglio, se da me trovato giusto, m’a-
vrebbe costretto a mancare alla parola data, e a,l?a.
andata in iscena a Torino; che i giornali avevano gia
annunziata. '

Ebbi solo la ventura d’ incontrare a Bologna, (:11
bassaggio, un amico carigsimo, egregio prof. Zinliani,
il ben moto e stimato critico dell’ Ifalie o del Dia'i'ttoi
che gid tanto conforto mi aveya dato quando serissi
le Rozeno. Lo pregai di volermi dare un’ ora ,sola.. c?el‘
Suo tempo: ¢id ch’egli feco con la solita tradizio-
nale bonth. Udita che ehbe la mia Danza, m’ abbm(.}-
¢id confortd a spedirla, senz’.altro, a Cesare Rogsi.
E io, lieto o ragsicurato, conogcendo il grande va-

’ N L ? ool
lore e la sinceritd dell’ amico mio, feci cosl com’egli
mi digse. (1)

Dopo quindici giorni di prove intelligenti o assidue
sul vasto palcoscenico dell’ Alfieri — prove che, se pur

(1) Una seconda lettura dells mis Danza, foci, a dir vero,
vochi giorni dopo, ad alouni amici o a diversi attori delle Coms
Pagnic Bmanuel o Vitaliani nello storico caffs dell Arena del Sole.
Il mio bravo Posrro Sansont cosi me parla in una corrispon-
denza da lui mandata allo  Searamuccio (Firenze , 27 novembre ,
anno xxv, n,* 13):

“I1 caffy dell’

Arena del Sole, accoglie in ogni tempo, per-
sonalith d:

ammatiche, Comici, artigti eritici, qui convengono
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ce 1o fosse stato bisogno, mi fecero capir meglio di
(uanta bontd e di quanto zelo siano amimati i nostri
Attori — andammo in iscena, dinanzi al pubblico delle
grandi occasiond, la sera del 14 ottobre.

I’ aspettativa era molta; perchsé il fine e gpassio-

tutti; o non ¢’ & attore o autoro che, giungendo a Bologna, non
i senba abtirato verso U antico ritrovo intellettuale. Si discute
4’ arte, di commedie nuove, di attrici; e si maligna qualche
volta anche un poco!

4 Volote trovare il simpatico autore delle Rozeno? Cercatelo
al Caffe dell’drena, o lo vedrete gubito fra un monte di lettere
o giornali — lavoratore infaticabile. Alcuni lo guardano trepi-
danti. Sono implogati postali, che veggono crescere smisuras
tamento il monte doll letters e de’ giornali, sul tavolo del Pro-

fogsore,
« g in una salotta di questo Caffs, che, poche sere prima

della rappresentaziono, il Traversi lesge, a un nucloo di amiei,
attori e giornalisti, la sua Danza Macabra.

« Tun lottura di una commodia riesce molbe volbe n0josa,
BPesso insopportabile. L’ autore legge male, o mettettroppo ca=
lore ne’ momenti culminanti, o rieseo monotono nelle scone d’ag-
siemo, che non vengono in tubto comprese. Ma lotto il primo
atto di Danza Macabra, impostato maestrevolmente , con mano
gicura da chi conosce tutte 1o csigenze della scena e del pubbli-
©0; brove, efficace; con und esposizione di caratteri studiati e
26161 nella vita; que’ pochi che ageoltavano la lettura — fra cui
ricordo Pasqualino Ruta, Cosare Dondini, &. C. Galvani, E. Bac-
cani, Ausilio Tovi, A. Colonnello, A.Colarelli, la intelligentissi-
ma Maria Rosa Guidantonj — cominciarono a prestare quella in-
tensa attenzions, che solo puo essere destata da una vera opera
A arte, T tutti ei convincemmo che la commedia del Traversi
non era delle solite a base di offetti volgari; ma lavoro forte-
mente pensato, che presentava in tutte lo sue parti un insieme
armonico, dal quale geaturivano potentissime lo scene dramma=
tiche salionti e i caratteri si svolgevano umanamente veri,
gonza, incertezze; animando il quadro che 1 autore ci aveva
messo dinanzi con vivaciba di coloriti e potenza di azione.

“ T cosi, uditane la letbura, a Danza Macibra pronosticam-

Mo un Successo. p
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nato pubblico torinese, non che la eritica, che in quella
cittd & maestra di cortesia o di sapere, aspettavano da
me, se non certo un capolavoro (ben altro ingegno &
ben altva coltura ci vorrebbero!), un lavoro almeno
dagl’ intendimenti moderni e sociali.

La mia buona stella, e la squisita bontd del gran
pubblico torinese, accorso in folla al teatro Alfieri, non
che la somma valentia de’ miei interpreti, fecero gi
che il successo si determinasse sino dal primo atto;
e si accalorasse a mano a mano che I azione, negli
atti seguenti, si disegnava nettamente.

Il secondo atto piacque; e, come il primo, mi pro-
caceid varie chiamate al proscenio. Ma il grande suc-
cesso, quello che fa venirve le lacrime agli occhi e ti
fa. benedire al pubblico o all arte, si determind al ca-
lare della tela sull’atio terzo.

Non dimenticherd mai di aver visto quella folla,
che poche ore prima payentayo tanto, sollevarsi in piedi
¢ applaudirmi con tale assordante rumore e tale sero-
geiar di battimani, da commuoyermi sino alle lacrime.

Come fu benedotta, per me quell’ ora, quel mo-
mento indimenticabile! Come mi sentii, in quell’istan-
te, felice, pienamente felice! Come avrei voluto rin-
graziare tutti quegli spettatori a uno a uno, e dir
loro quanto mi sentivo grato e commosso!

Il quarto atto corond il lieto successo di tutto il

lavoro, e mi procaccid altre numerose chiamate alla
ribalta.
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La battaglia era, dunque, yinta; interamente vin-
ta. I1 pubblico di Torino aveva, d’un tratto, afferrato
I’ intimo intendimento del mio lavoro; e aveva, con
maravigliosa prontezza, colmato le lacune e riempiti
i vuoti.

~To era, ripeto, come poche volte m’ avvenne nella

vita, felice, interamente felice!

La mattina di poi, i valorosi Cauda, della Gazzetta
di Torino; Abbate, della Gazzetta del Popolo; Vittorio
Banzatti, della Gazzetta Piemontese; Domenico Lanza,
della Gazzetta della domenica confermavano, non golo il
guocesso completo, ma lo ravvaloravano con le loro
buone osservazioni critiche, mettendo in rilievo cosi
i pregj, come i difetti dell’ opera.

Le repliche furono nove, e SSMpro piu liete.

Ma avrebbe un altro gran pubblico italiano appo-
gto il suggello della propria firma al successo tori-
nese? Ecco il dubbio che mi travagliava, e sminuiva

la mia legittima contentezza.

Alla distanza di un sol mese, venne il giudizio
de’ Veneziani: un alfro gran pubblico, noto per la
geverith e imparzialith sua: che gindica a teatro se-
condo il proprio sentire, e non i lascia dominare,
né persuadere, da’ successi teatrali delle altre citta;

antico e fedele custode della glorioga tradizione gol--
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doniana. B fu un giudizio anche pit entusiastico di
quello datomi da’ Torinesi, M’ ebbi, al Goldoni, nume-
rosissime chiamate, ¢ ricordo ancora lo serosciare degli
applausi unanimi che echeggiarono e rigonarono per
ben otto volte nell’ampia sala dello storico teatro.

Le xepliche, anche a Venezia, si seguirono con
orescente successo; e, ¢id che pil giova, con piena @
sincera soddisfazione de’ Veneziani,

Gli egregj critici Toni (Munaro) della Venezia,
Ricchotti dell Adriatico, Mazzncolin dell’ Arte dram-
matica, sorissero, sulla mis Danza, articoli magi-
strali, agsai Tusinghieri per la commedia, per 1’ au-
tore, o per gI’ interpreti,

A giudizio cosl de’ eritici di Torino, come di Ve-
nézia,, io, senza far torto agli altri nostri Attori, non
troverd, facilmente, chi possa o sappia incarnare il
mio Principe Lanfranchi, come Cesare Rossi, B, di
vero, sin dal primo comparire in sulla scena del ma-
gnifico Attore, il pubblico capi di avere dinanzi a b
un Principe romang autentico. I, atteggiamento ari-
stocratico della persona; I abito elegante e severo;
la truceaturq felicissima, nell’ aristocratics semplicité
sug; il modo futte gignorile di porgere; la misurata
© non istudiats commozione nelle gcons capitali del
terzo e del quarto atto, arrivarono a cid che, in gergo
teatrale, dicesi ung vera e propria ereazione.

Anche questy, volta, dunque, come per le Rozeno,
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m’ ¢bbi nel sommo nostro Attore, non gid un inter-
prete, si bene un vero o proprio collaboratore.

MTeresing Mariani, che m’ha sempre portato fortu-
na, e condotto sempre con I’ arte sua alla vittoria — ri-
cordo, a chinol sappia, che Iebbia prima interprete nel
Matrimonio & Alberto, ne’ Cugini, ne’ Tordi e fringuelli,
e, da ultimo, nelle Rozeno, da loi a dirittura create —
fu una Duchessa Silvie quale non avrel certo potuto
gperare nd pit efficace, nd pilt calda, né pitt vera, Ebbe
— specie nelle due scene finali del secondo e del terzo-
atto, o nella gran-scena del quarto col vecchio Prin-
cipe — slanci, inflessioni di voce, impeti di sinceritd
e di passione, da trascinave il difficile pubblico vene-
giano e torinese a un applauso caldo, sincero, spon-
taneo.

Anche questa volta vado dunque debitore a que--
sta Gentile, che in pochi anni ha percorso luminosa-
mente si grande cammino nella gpinosa via dell’ arte-
sua, le maggiori e pilt durevoli soddistazioni.

Deovo anche — & giustizia riconoscere — buona
parte degli unanimi applausi avuti, all'arte semplice,
gobria, efficace, corretta di Carlo Rosagpina; che in--
carnd ¥ Ingegnere Salvetti con quelle doti che fanno
di lui uno de’ nostri primissimi attori. Nelle scene-
finali del primo e secondo atto, e in tutto Vatto terzo —
fatica speciale del primo attore — ebbe momenti d’im-
peto, di passione, di gincerity da meritarsi gli ap-

plausi pitt entusiastici,
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Vittorio Zampieri fu, come sempre, efficacissimo, e
— ¢i0 che pilt giova nella Danzg — gingolarmente effi-
cace. 1l Tombari; N, Masi; U, Piperno; la gentile
coppia Guasti; le brave signorine Annita Bergonzi.o
6 Maria Volante; gli egrogj Mugnaini e Cantinelli;
il sempre misurato ¢ valoroso Colombari, recitarono

da que’ bravi attori che gono, e diedero non piccolo
rilievo alle mie gcene.

Difficilmente, confesso, troverd degl’interpreti pit
coscienziosi e pitt amici dell’Autore,
A tutti i miei affettuosi o sinceri ringraziamenti.

E, ora, alla mia Danza un augurio paterno: N
POssa essa, con simili o con altri non meno val-orc.isl
interproti, danzare, per lunghi anni, sulle maggiori o
minori scene d’ Ttalia! — :

Sia anche questo il tuo augurio, o caro amico
lettore!

CAMILLO ANTONA-TRAVERSI



TEATRO ALFIERD

TORINO
Mercoledi 14 ottobre 1893 - ore 20 o mezzo

La Drammatica Compagnia della CITTA DI TORINO

diretta dal

Comm. CESARE ROSSI

dara la

DANZA MACABRA

Commedia nuovissima in 4 atti di

CAMILLO ANTONA-TRAVERSI

Rl
Personaggi
Principe Lanfranchi .. “ .« C.Rossi

Maurizio, duca di Colle- Verde, suo figlio .. V. Zampieri
Donna gllvm, moglie del duca .. w. o T Mariant
Fabrizio, sccondo figlio del princips . w U Piperno
Gustavo, marchese di Pietragcarpa . « N. Masi
Donna Elena, sua moglie, nipote del principo A, Bergonzio

Riceardo Salvetti, ingegnere . % C. Rosaspina
Tommasgo Gaspari, u.mmuustl atore dl casa
Lanframchi v« &l o sl N A Colombare

Vittorio, giovane impiegato ..  « . o A Guasti
Emma, sua fidanzata o o« o o« . I Guasti
Fausto Moretti, costruttore .  «  w o A Tombari

Madamigella Esther, governante in casa
Lanfranchi . o e e« " M, Volante

Commendator Ottaviani, deputato w o A Mugnaini
Gabriella, sua moglic «w o  «  w o CBelly

Conte Sereni, deputato « « «  w o P.Cantinelli
Enrichetto, figlio di Maurizio e di Silvia . C. Rosaspina
GHACOMO /e (s = o s e o s w e Iy Bergonzio
Ambrogiow. « e w. w w« o« % G Bergongio
USoicranSmn: « h ool LCh 6w NN G B, Tagioty

I azione ha luogo a Roma - Tempo presente.
NOTABENE
Dal gecondo al terzo atto passano dieci m,
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jDERSONAGGI

Principe LANFRANCH,

MAURIZI0, Duea di Colle-Vords, suo figlio.

Domna SILVIA, moglie del Duca.

FABRIZID, secondo figlio del Prineipe.

GUSTAVO, Marcheso di Pietrasearpa,

Donna. BLENA, nipots dol Prinsipe, moglie di Gustavo.
RICCARDO SALVEITI, inrrennore

TOMMASO GASPARL amministratore di casa Lanfranchi,
VITTORIO ARDTY, giovans impiegato,

EMMA, sua fidanzata,

FAUSTO MORETTL, eosteattore.

Comm. OTTAVI, Dapatato,

GABRIELLA, sua moglie.

Mad.* ESTHER, governants in casa Lonfranchi,
Conte SERENT, oputu

ENRICHEITO, figlio di Mauwrizio ¢ di Silvia,
GIACOMO O e

AMBROGI) ) Seri in s Lanfranchi.

Usciere,

Due Signori.

I’ azione ha luogo in Roma.

o
empo presente.

N. B. Dal secondo al terso atto passano dieci mesi.
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Gran salone di ricovimento nel palazzo Lanfranchi. — Archie
tottura del Rinascimento. — Nel fondo, a destra dello spot-
tatore, porta altissima, formata di quattro colonne di
marmo, e capitello di marmo, che comunica in una Gal-
leria di quadri.

A sinistra, un camino artistico, anch’ esso di marmo.

Al di sopra, in modo da coprire tutta la parete, grande arazzo.
— Porte laterali. — Grandi portiere., — Mobili artistici e di
lusso, — Lampadari di Venezia, con candele, o lampade a
olio colorate, — Fiori, — Quadri,

Tra i mobili del fondo, in un angolo, un piccolo porta liquori
con bottiglio e bicehieri.

Le poltrons, o i sofh devono esser disposti in mydo da con-
sentire a’ personaggi di formare I gruppi,

SCENA. I

Al alzare della tela, Giacomo e Ambyogio stanno
accendendo le candele e i lumi del Salone e della
Galleria, — Tommaso, in frak e cravatta bianca,
entra dalla destra dello spettatore, sequito da Vit-
torio che ha in mano lettere e carte,

Toan. (@i servi) Accendete da per tutto.. anche la Gal-
lexia,.. (a Vittorio) Vediamo,., ho altro da dirle?,,,
(pensa) Ah, sil., (levando di tasca una carta) Bi-
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sogna spedire questo telegramma.., e poi.. poi
non ¢’6 pitt nullal,, Pud andare a dormire,.,.
(ridendo) o questo & I’ ultimo ordine che le dol..

Virr, I ultimo!?

Tomw. Sil.. Il Principe aderisce al desiderio da lei
manifestato,,, e la impiega negli Ufficj della So-
cieth per il quartiere Lanfranchi...

Virr. (con gioja) Davvero!? —

Toan. Lui stesso,.. gliene dard domani la lieta notizia.

Virr. (con espansione) Che lei, signor Tommaso ha vo-
luto anticiparmi?..., Grazic!...

Towar. (sempre ironico) 1o proprio contento di lasciar-
mi,.. di sottrarsi al mio giogo?l...

Ve, (con sollecitudine) Le rincresce?!

Tomy. Di perderla?!.., Oh, no!... Anzi mi fa piacere...

Virr. (maravigliato) Come! ?

Tomm. Non per lei... che, in fondo, & un bravo ragaz-
Z0...; ma perchd posso cosi impiegare un giovi-
netto intelligente,.. attivo.. un vero lavoratore...
che mi sta molto a cuore...

Virr, Allora..., “

Tomy, Tutti contenti,. e huona fortuna .. (lo saluta
con la mano). )

Virr, Oh, non mi congedo!

Tomum, Perchsé ? ‘

Virr, Dovrd vederla, ancora, éignor Tommago, parec-
chie volte in questi giorni.... La signora Duchessa
mi ha dalo una quantith di commissioni....

Towmm, Quali?

Virr, Oh, le solite!,,. Una lista di famiglie povere da

visitare,.. per riferire, poi, sul vero stato,., e sulle

vere cause della loro migeria.,.,
Tos. (di cattivo wmore) Dia a me.., ci pengerd io!
Virr. Non vorrei che la signora Duchessa....
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Toar. (émperioso) Ho detto che ¢i penso io! ‘

Virr. Preme tanto alla signora Duchessa.,, e lei, gi-
gnor Tommaso, & cosi occupato!

Tomm, Dia quil... Se lei deve stare al banco... & chiaro
che mon pud correre la ecittdh per farve inchieste
sul vero stato de’ mendicanti....

Virr. (consegnandogli la carta) Ha ragione.., eccole la
nofa....

Tour. Vada subito alla posta.. altrimenti, troyvers
chiugo.

Virr. Vado.... (vie a destra).

Ay, o Guac. (si avvicinano a Tommaso),

Tom, (leggendo la nota rivolto a servi) I soliti ac-
cattoni! ‘
A, e Grac. (lo ascoltano ridendo e approvando) Gial..,
Tomy. (c. s.) La vedova... con quatiro marmocchi,,,,
I operajo.., ¢h’é caduto dalla fabbrica... La puer-
pera che non ha latte.... I’ artista a cui manca
lavoro..., ¢i sono tuttil.. (con sarcasmo). B tutti
cantano miserial.,, La Duchessa se ne commuo-
ve.. e manda il signorino.. a verificare... e il si-
gnorino dice sempre si, si.. perché, trattandosidi
elemogina, gli riesce facile... (con malignitd) ma-
neggiar quattrinil.. Ma & finita anche questa
cuccagna ., Da qui in avanti le informazioni sopra
tutti questi morti di fame, le darod iol.. (Ambrogio
e Giacomo ridono forte) Silenziol... Viene il Max-
chese.... (I servi si ritirano in fondo, e tutt’ e tre

asswmono un contegno rispettoso).
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SCENA II
Gustavo, in fralk; e detti.

Gusr. (entrando dalla sinistra) Auffl.. Come mangia
male il patriziato romanol.. Questa cucina ba~
starda, caro signor Tommaso, mi ha impinzato...
senza, nutrirmil.. Delle pietanze romane... con-
dite ail’inglese.. da un cuoco francese!...

Tomr, Al quale fanno perdere la testal.. Il principe
la vuole in un modo... T.a Duchegsa, in un altro...
Don Fabrizio da un ordine!.. Il Duca gli con-
traddice!

Gusr. K. tutti insieme... cospirano per far mangiare
male iloro invitatil... I’ ho detto anche a tavola..
I padroni ne hanno riso... ma & la veritdl. Se il
Principe Lanfranchi non ha pit NOMMENo. ung.
buona tavola, non vedo che cosa possa giovarmi
1" essere guo nipotel...

Toum. Tl signor Marchese ha voglia di scherzavel.

Gust. No... dico sul geriol.. Danaro non me ne di ...
Dunque!?

Tow. (ridendo) Oh, oh!l.. Sempre di buon umorel.

Gusr. B... almeno... ¢i fosse del cognac hovibile!l..

Tomy. Ne abbiamo... e dell’eccellente, signor Marchese !

Gust, Allora.. non & quello che servite in tavola!?

Toxm. Voglio portarglielo io stesso... (fa per andare)

Gusr. (trattenendolo, col gesto) Nol... Me lo faccia pox-
tare... ma lei resti.. perchd vorrei dirle una pa~
rola...

Towy. (tra s2) Ci siamol... ( fa cenno ad Ambrogio che
esce e torna col cognac servendo Gustavo).

GusT. (avvicinandosi a Tomm.) E cosi?!.
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Tomm. (con sussiego) Fcco... se si tiatta d’ un migliajo
di live.. avrei trovata la persona...

[‘ Gusr. Ma io ho bisogno di 5000 lirel.. Quanto alla

[ terza persona... via... son ferravecchil.. Le pare?!
(sorseggiando il cognac) Eccellente davvero questo
cognac!

Toum, Ferravecchil... Come se il signor Marchese non
sapesse che io sono un povero maesiro di casa...
a 60 gcudi il mese!

@Qust, (subito) I gl incerti....

Toay, Oh, ma molto ingerti!

Gusr. (sorridendo ironicamente) Gid, gia... anche quan-

! do ¢’ amminigfra da 15 anni uno de’ pit grandi
patrimonj di Roma!

Toun. Mi son lageiato indurre.a prestare qualche ri-
sparmio... che avevo fatto..; ma non mi e¢i pren-
dono pitil.. Lei sa bone che la settimana scorsa
m’ avrebbero gequestrato i mobili.. per una cam-
‘biale protestata col mio avallo.. se non fosse in-
tervenuto il Principe.. tanto buono!

Gugr, Tre volte buonol.. Perché a me, quell affare
del sequestro.. non I'avrebbe dato a berel.. D

stato.. si, un colpo da vero maestro.. di casa..

ma a me.. ripeto...
Tox, (fingendo dolore) Mi maraviglio come il signor
Marchese... possa credere a cerfe calunnie! )
GQusr, Calunnie!?.. Perché?l. Prima d’ ogni altre
cosa, si cercava di dissipare certe voci.. di certi
prestiti dati a grosso interesse.. co’ danari del
Principe... dunque niente di male!.. X poi ho fatto
una piccola inchiesta per mio conto.... e il compia-
' ‘ cente cugino della cambiale... potrebbe... nel caso....
Toxwm, Insomma , cosa vuole che le dica?.. Dal mo-
mento che anche lei, per altro, mon ¢i trova niente

di male....
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Gusr, B le cinque mila live?...

Touy., Ebbene.., sl fard il possibile!

Gusr. Sono parole un po’ troppo vaghe ... Mi occorrono
questa sera.

Toum. (spaventato) Questa sera ?!

Gusr, Gid... altrimenti dovrei cavarmi il capriceio di
parlare al Principe di quel tal sequestro.., non
foss’ altro per sapere se, anche lui, & del nostro
parere circa il... niente di male!...

Tox. Ebbene... signor Marchese... a (uesta seral..

SCENA TIIL

Esther, con Enrichetto, dalla destra, attraversa
la scena wverso la sinistra. — Ambyrogio e Gia-
como portano I occorrente per servire il caffe, de-
ponendo tutto sulla tavola in fondo. — Detti.

Gust. (a Tomm.) Oh, la bella Estherl.. (salutandola)
Madamigella... come va il mio cuginetto?

Esr. (saluta Gustavo con civetteria e con affettata pro-
nunzia francese) Sempre bene, signor Marchese.

Gust. (accarezzando Enrichetto ) Lo accompagna dal
nonno ? ;

Esrn, (sorridendo) Tutte lo sere... alle frutta.. La si-
gnora. Duchessa... non lo vuole a tavola... prima...

Gusr. Porché Earichetto & cattivo! (prendendolo in
braceio) Dammi un bacio, birichino. (resta in
disparte con Ewrichetto )

Toum, (a Esther, in maniera che odano i servi) Mada-
migella... una parola..,

Esru, (rispettosa) Mi comandi, signor Tommago...

AMB. (a Giacomo) Ora toses s madamigella l...

Tomm. Lei & uscita 0ggl in carrozza?!
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Esru. (con calma) Per ordine della signora Duchesga,...

Tomn, (¢, s.) E.. ha fatto correre, per due ore, sotto
I’ acqua... una parviglia di ottomila lirve!

Esti. Dovevo shrigare tante... commissioni!

Tomy. Ragione di pitt per andare a piedi.. o in vet-
tura da molo!..

Bsrtn, Ma la signora Duchessa...

Tonr. (pronun'fzmzdo forte le parole) Lia signora Du-
chesga pud far quello che vuole... ma lei, per gira-
re Roma, non ha bisogno d’ una pariglia inglege l...

Bsr. (con ira mal repressa) Sta bene... un’ altra volta
anderd a piedi...

Tomu. (con durezza) Ha preparato quella nota?

Ysti. Si.. eccolal.. (gli da una carta con atto dispet-
t0so).

Aug. (piano a Giac.) Ci ho tanto gustol. M ha fatto
prendere tanta di quell’ acqua... la signorina !
Toum. (87 avvicina a Esther, fingendo di leggere la nota,

e le dice piano) Sei in collera?...

Esti. (con malumore) Lo domandi?l.. Certol... Perché
questa scena ?...

Tomx, (c. s.) Era necessarial.. Ambrogio ha fatto la
spia.. e il Duca & farioso, perché hai fatto ba-
gnare i suoi cavalli..

Estin. (quardando i servi — a Tommaso con malizia)
Allora... alza pure la voce... ma farai pagave dal
Duoca una toilette di pitl..

Tomy. (ridendo) Questo ¢ intende!

Esth. (c. s.) B.. quanto ad Ambrogio..

Tomu. Al primo bicchiere che rompe.. avrd il fatto
suol.. (ridono tutt e due. — Poi Tommaso ripiglic
un contegno severo) Va bene... (forte, mettendo in
tasca la nota) domani sarh pagata.

Bsru. (riprendendo il bambino) Signorino... andiamo...
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Signor Marchese... (via, con Enrichetto a sinistra.
I servi 8 allontanano dalla Galleria).

SCENA IV
Gustavo ¢ Tommaso; poi un Servo.

Gust. (sequendo Hsther con lo squardo) 1 bella questa.
ragazza?l. Un vero bijoul., 1 ¢i yuole un bel
ouore. a frattarla come fa lei.., con tanta se-
verith!

Tomm, I’ho messa io in casa del Principe... e... ca-
Pird.. ci tengo che mi faccia onove.. Il signor
Duca & cosi tenero per i suoi cayalli!

Gusr. (con malizia) Ah, dunque , I ha messa lei in
questa casa?!,., Bravol.. Si vede proprio che lei
ha un buon gusto in fatto di helle dounine,...
Ma.., gid... tutti sanno... che lei...

Toxx. (protestando) Ah, gignor Marchese.,. questo
poil.. Ma via.. alla mia etal. Oh, davvero che
il mondo & proprio cattivo!

Gusr, Calunnie anche queste, eh?l. Come quella del
sequestro?! —

Towu, (mortificato) Signor Marchese...,

Gust, Animo.., vial.. Come vuolo she certe cose non
le sappia io.. io che sono amatore del Qenere..,
come leil., T anche in questo.. non ¢ & nulla
di malel.., 8i pud metter la mano sul fuoco, che
anche il Principe direbhe cogl,... Lui che.,., an-
oora alla sua otd.. malgrado gl’ impicei del fa-
moso quartiere che sta costruendo,,, malgrado la
sua serietd.. lageiamola 111, Del resto, ognuno
ha la propria vocazione,., Mio cugino, per esempio,
va matto per i cayallil.. Bigognava vederlo a



ATTO PRIMO 11

Tondia.. e a Parigil.. Td & curiosa come le
pagsioni &’ appiccicanol.., Anche mia moglie... &
gtar con lui,. ha preso la stessa manial, Di
giorno... nelle scuderie... o alle Corse... di sera,
al Circo! ;

Towmt. (con malizia) Sarh stata una vera penitenza per
lei?!

Gusrt, Oh, per me, di giorno.., mi ci pigliavano... ma
di geral.. Ah, quella Parigil.. che cittdl... che

. donmine L. 07 & maj stato lei?

Tomyr, Pux troppo, nol.. E.. ora.. alla mia etd ..

Gust. Avesse cent’ anni,. oi vada prima di movire!

Toat. (ridendo) Dunque, da quelle parti, signor Mar-
chese, nessuna scarsitdy di prodotti?!

(st Ah, nol... al contrariol... Ma la ricerca dell” ax-
ticolo « Parigi ».. per I’ esportazione e il  eor-
qumo interno... & tanta.. che la merce autentica
non ha pilt Prezzo..

Toar, Ci garanno gempre i prodotti falsificati... per le:
piccole horse!

Guse. Americane,,.. spagnuole... Tusse.. tedesche....
italiane... molte italianel... con etichetta francese,
o intendel... A che servirebbe, del resto, I’ ingegna-
mento di questa lingua nelle nostre seuole magi-
strali 2... TL Governo, che improyvisa tante mae-
stre... per non pagarle... almeno apre loro cosi

una... carriera proficua! (ridono; poi Tommaso-y

vedendo entrare Riceardo, saluta e s allontana,
dando ordini al servos
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SCENA V

Riccardo, in frak, dalla Galleria, introdotto da un
servo., — Detti.

Rice. Oh, Maxchese, bon tornato! (si danno la mano).

Gusr., Arrivai ieri.. Venni subito per vederti.. ma
non eri in Ufficio....

Rice. Ero sul lavoro....

Gust. Ebbene, eccoti quil.. Sei dunque contento d’a-
ver lagcialo il nuovo mondo per il vecchio?!...
Dimmelo francamente... perché, avendoti propo-
sto la Direzione della mnostra Societh.. e fatto
accettare da essa.. non vorrei aver rimorgi!

Rice. Rimorsi!?.. Tua scherzil.. Eh, wvial.. Fosso
stata la mia rovina, tu non ci avresti colpa! —
Non forse ti parlai.. fino alla noja.. della no-
stalgia invineibile, che m’aveva preso dopo sei
anni di vita americana!?,.. Ma gid.. noi Italiani
siamo tutti cosil.. Non posgsiamo star lontani dal
nostro paege.... Ii.. poi.. quando ci si torna..,,

Gusr, Ebbene... quando ci si torna!? —

Ricc. La vita & fatta cosi.. Cid che non si ha... par
sempre pilt bellol.. E... poi...

Gust, E poi!? —

Ricc. Vuoi che ti dica, I'idea, che mi son fatta in
questi otto mesi... dacchd sono qui?.. I questa...
che gli Americani sbagliano quando vogliono
scimmiottare gli Kuropei.... e noi shagliamo quan-
do vogliamo scimmiottare gli Americanil.. Lag-
gilt vanno matti per le nostre antisaglie... noi,
diventiamo cosi per le loro enormi imprese... per i
loro affari colossalil., B qui... son eapitato pro-
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prio nel mondo pitt adatto... a osservare questa,.,
pazzia !

Gust. Vuoi dire! ?

Rice. Voglio dire questo mondo di patrizj romani.,.,
de’ parruccoﬂi che vogliono posare a Jankee!,,.
Oh, che gente!.. Loro.. voler fare delle im.
prese americane... come questa di costruire ung,
citth come Romal.. Ma dovranno contentarsi di
figurare come decorazioni de’ loro vecchi pa~
lazzi... de’ loro vecchi ambienti!

Gusr. Il male si é.. mio caro.. che non lo hanno po-
tuto L.

Ricc. Anche questo & verol.. La borghesia ameri-
cana... da per tutto.. li aveva superati in yio-
chezza... ed essi... per la solita albagia della gy-
perioriti... sisgon lasciati tentare a gettarsi a capo
fitto nel mondo degli affari... Credevano di rad-
doppiare i proprj patrimonj.. e vi lasciano, in-
vece, le penne!

Gust, Dunque, gli affari della nostra Society
male!?..

Rice. Non dico questo... ma bene neppure!l.. Bagta...
speriamol.. (pausa) Fatto sta che.. in otto mesi
che sono qui.. io non ho potuto ancora veder
bene nelle cose... Oh, che amministrazione!... Un
labirintol.. E quanti ostacolil.. La politica... e il
Governo... entrano da per tutto!... Questo Principe
romano... che ha voluto fare il Costruttore in
grande... ha fatto le cose da Principe.. e non da
costruttorel.. Ci vuol altrol.. E tutti gli hanno
mangiato addosso!.. Figurarsil.. Una Societd im-
pegnata per 20 milioni... con tutte le azioni emeg-
ge... B3 in mano di chi!?.. Otto milioni spariti
nelle fondamenta... ¢iod... no... nelle tasche di uo-

e VAL
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mini politici.. per procurarsi I’ appoggio gover-
nativo.. caso mai.. o per conirarre prestiti one-
rosi, co’ quali far fronte a’ mancati pagamenti
degli azionistil.. Otto milionil... (breve pausa). A
proposito.. anche tu hai delle azioni?

Gust. (imbarazzato) Si...

Rioc. E.. devi ancora i due ultimi pagamenti.. mi
pare?

Gusr. Sil.. (rinfrancandosi) I pagherdl.. ma.. ca-
gpita... con te poggo parlar schietto,. pagherod
quando tu mi polrai assicurare...

Rice. Oh! te lo vipeto,.. per ora non ¢’ & nulla di mi-
naccioso... 6 86 non saltano fuori magagne.. mi
capigei?.. spero di condurre le coge a buon porto..

(tust. Benissimol.. Il se saltano fuori?!

Rice, Oh, non lo credo!

Gust, B neppur iol.. Ma.. quando si hanno pochi da~
nari come me... che, per fare que’ pigamenti,
garei proprio costretto a gravisacrifigj.. tu com-
prenderai che ci vorrebbe almeno una certa si-
curezza... un’ intiera fiducia....

Rice. B td non ! hai?!

Gusr, Si.. in te.. nel Principel.. Ma.. capirai.. ci
gono degli altri...

Ricc. Chil?

Gusr. To non ho peli sulla lingua.. con te, special-

mente!.. Non ti parlo di Maurizio, che si occups

golo di cavalli.. o di caccial... F'abrizio, per esem-
piol. Ah, quesla & una volpe final.. Ma per
quanto fino sia lui.. io non gon tanto gonzo da
oredere che... lul.. il cadetto.. non abbia pmﬁt-
tato di questa bella occasione di maneggiar mi-
lioni... per rifarsi delle noslre leggi... patrule.---
La volpe spende e spande... €. in somma.. io
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faro.., sl.. i miei due pagamenti.. ma, prima,
fammi tu un gran fayore... Fruga... fruga bene..,
specialmente negli scartafacci de’ primi contrat-
ti.. e.. poi.. ne riparleremo!

Rice. Bahl.. Come vuoi....

Gust, Graziel.. E in premio... voglio darti un consi-
glio... perché vedo che sei nella huona strada per
giudicare il nostro patriziato.. e vorrei affret-
tave la tua educazione definitiva!l.. Noi... in gom-
ma... siamo un vecchio mondo in isfacelo di gio-
catori.. di oziosi.. di scettici.. di donnajuoli..
@’ ignoranti.. d’ignoranti, sopra tuttol.. I nostri
avi, almeno, avevano qualche gusto d’ arte... noi
neppur questo L. Dimmi quanti patvizj, oggi,
spendono una infinitigsima parte delle loro ren-'
dite per comprare una statua.. un quadro.. de’
libril?... Molta vernice... spesso nera... per coprire le
macchie... ma gottol.. (pausa) Gli womini migliori...
come il vecchio Principe... sono delle nulliti... che
vorrebbero far I’Ercole degli affaril.. Il solo vero
gentiluomo gono ancora io.. credimi.. modestia
in tasca.. perchd io, almeno, non fo 1’ ipocrita l,..
Sono uno scavezza collo.. ¢ mnon la pretendo a
gran Costruttore.. o a modello di nessunol..
Quanto alle nogtre dame... avendo I’abitudine di
confessarsi spesso... hanno sempre qualche cosa...
di nuovo... da dire al confessorel.. Osa tutto con
esse .. Non far mai I’ ingenuo... perchd questa &
la sola colpa che non ti perdonerebbero mai!

Rice. (sorridendo) Oh, che scettico!
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SCENA VI

Silvia, da sinistra, e detti. — Poi, il Comm.re Ottavé
¢ il Conte Seveni, pure da sinistra: Fabrizio,
Llena, Gabriclle, Mawrizio, Esther, con
Ewrichetto ; da ultimo, il Principe. — Gli uvomi-
ni sono in frak, le donne in « toilette » di sera. —
Giacomo ¢ Ambrogio servono il caffe.

Ot1. (a Sereni) Sicchs, caro collega... lei gi trova
all’ opposizione?1...

Ser. No... ma mi preoccupa il pangiero di aver con-
tro il Governo nelle elezioni.

O11, Come?!.,
feudi?!

Ser. Oh! non per questo... ma per la spesa..

GUsT. (ironico) Serveni ha ragione.... Gli elettori cam-
pagnoli sono diventati cosi avidi, cosi ingordi.
che, so continna, tra qualche anno.. un povero

possidente dovrd rovinarsi del tutto per andar
alla Camera,.

\

. Temete A esser battuto.. ne’ vostri

SER. Proprio cosil... I ultima elezione, con I’ appoggio
del Governo, m’é costata 5000 lire.... Figurarsi
86 lo avessi avuto contro!

Gust, Non bastavano 50001... Lh, caro conte, gli elet-
tori hanno capito oramai.. che dagli eletti non
Possono sperar nulla.. ¢ procurano di rifarsene
sopra i candidatil.. T sempre un benefizio.. il
solo forse.... (ridono, e formano wn gruppetto).

Bsriw. (accompagna Enrichetto da Silvia, che lo bacia)-

Orr. (al Sereni) B lei vorrebbel..,

SER, Che il Ministero conoscesse i miei sentimenti..
i quali...
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O11, Eh.... ehl.. Ma se gli vota contro?

Ser. Non posso per ora staccarmi dagli amici!

Orr, To, allora, cercherd di far capire che la sua ag-
senza....

Gust. (continuando) X un colpo di mano dato per
tener su la baraccal.. Il sistema & buono... ed &
vecchio quanto la Chiesa... che ha introdotto 1’a-
stinenza... parlamentare tra le virti.. (ridono, e si
uniseono in gruppo, verso il fondo, con Elena, G-
briella e altri, prendendo il caffe).

Sin. (dopo aver baciato Enrichetlo, che ha presso di sz)
Va’, carino... da un bacio anche al babbol... (Esther
accompagna il bambino da Mawrizio, che lo bacia:
Maurizio non restituisce il bacio; poi fa cenno a
Esther di condurlo via. — Esther via, a destra, con
Iimrichetto. — Questa azione dev’ esser fatta in vista
del pubblico, durante le battute che seguono).

Rice. (a0 Silvia) Il signor Duca & qui?

Sin. (indicando Maurizio) Si.... Non lo conosce ?

Rice. Non ancoral.. Prima che il Duoca si recasse a
Parigi... non ebbi occasione di trovarmi con lui...
e ignoravo che fosse gid ritornato,

Sin. Da ieri.. (chiamando) Mauriziol.. (Maurizio si
stacca dal bambino, e si avanza. — Silvia gli pre-
senta Riccardo) L’ Ingegnere Riccardo Salvetti....

Maur. (con cortesia, dandogli la mano) Sono molto lieto
di conoscere personalmente il Direttore della no-
gtra Societd.... Mio padre... e mio fratello... m’han
fatto i migliori elogi di lei... To, a dire il vero,
non m’ intendo affatto di costruzioni.. anzi..,
credo che certe coge bisogni lasciarle fave a chi
¢'$ wmato.. ma ho sempre avuto un debole per
I avte... specialmente per I architettura.... Ehbene,
ho veduto qualche cosa sua... e... davvero.., m’&
parsa di ottimo gusto... 3
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Gust. (@ Riccardo) Per baceo !.. Complimenti, mio
carol.. Un elogio simile da parte del Presidente
della Societd artistica....

Maur, (ridendo) Perché compro- qualche quadro...

Gust. Bello perd... che il Principe padre.... natu-
ralmente... confina in soffitta... perché non deturpi
la « Galleria » d¢’ nostri avil.. (ridono)

Prixc. (entrando e andando verso Riceardo. — Mari-
2io saluta Riccardo, e & allontana). Caro Inge-
gnere.... Ebhene, che nuove?

Rice. Eccellenti, signox Principe....

Prixc, Davvero!?... Sentiamo.., sentiamo!

Rice. Ho parlato alls persona che lei sa... e pare pro-

prio che la Banca Nazionale... finalmente... ci ac-
corderd un credito di due milioni

Princ. Proprio!?

Rice. To spero di concludere la cosa domattina,

Prive. Oh, ma questa & una grande notizia!l.. Hanno
udito, signori?.,, (tutti s avvicinano). La Banca
viene finalmente in nostro ajuto.. (movimento di
soddisfazione in tutti, ed esclamazioni in concerto)
Ora la costruzione del Quartiere & assicurata....
(approvazioni generali).

Rice. Non del tutto.... Restano arcora molte difficolth
da stperare,

FaABR. (con calore, incoraggiato dalle approvazioni di
Gustavo, dell Ottavi ¢ del Sereni). La discesa ver-

tiginosa de’ valori immobiliari era inevitabile e
necessaria.,., BEravamo saliti troppo.., dando a’ tex-
reni.,. e alle cage un valore fittizio,... Ora, ritorna
U equilibrio.,., Non & possibile discendere di pitltl...
La royina de primi costruttori imprudenti..
salva gli altri pitt avveduti,

Rice. Giova sperarlo.,, ma non & certo!
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FaBR. .Oh, I’ avvenire & per noil.. Lasci che il Quar-
tiere Lanfranchi sia finito.. e... poi.. vedra,
Prixe. (esaltandosi a mano o mano) Finito!?.. Vi-
vrod io abbastanza per vederlo? Mi pare un
gogno!.. Da principio non volevo saperne... e...
pol.. mi ci sono appassionato fino all’ esalta-
zione!,, Vado tutti i giorni a girare per i
cantieri,.. Quando li vedo deserti.. mi prende
una stretta al cuore,. come se fossi colpito da
una- sventura domestical.,, Che pena il vedere
quelle fabbriche interrotte.. quegli istrumenti di
lavoro inertil.,. Ma che gioja quando il cantiere
& popolato da centinaja di lavoratoril... Quel la-
vorio continuo mi elettrizzal.. Lo spettacolo di
tutta quell’ attivita umana.. di tanta forza e di
tante energie associate insieme per costruire una
nuova Citth... mi fa 1 effetto d’ un’ondata di san-
gue nuovo che entra nelle mie vene.. o mi rin-
giovanigce,... (esaltato) I1 quartiere Lanfranchil..,
Ingegnere, me lo faceia vedere popolato... e io
morrd contento!

Orr. Che entusiasmo!

SER. Che fede!

Gust. Che vigore!... T si dice vecchio!

Rice. Fard tutto il possibile.... ma le mie sole forze
non bastano!

Fapr, E non giamo tutti con lei?!

Orr, Certamente!

Fapr. La nostra opera, Ingegnere....

Orr, La mia influenza....

Gusr. E il mio concorso.,..

Fapr. Non le mancheranno mai!

L RING. (e futti gli altri) Ci contil., ei contil.. (si uni-
scono a Riceardo, insieme con Gabriella ¢ Maurie
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zio — ritirandosi nel fondo e continuano a parlare.
— Scena tra Silvia ed Elena. — Il Principe sta
con loro ; ma, poi, osservando Silvia ed Elena, St
accorge dell alterco tra le due donne, e s avvicing
per interromperlo).

FLENA. (o Silvia) Fabrizio trionfal., Tutti si esaltano
alle sue idee,. a’ suoi disegni.. e tuw. gid cosi
fiera avversaria... taci!?. Savesti forse,.. conver-
tita alle sue idee?

Sin, No!

BErexa. T, allora, perchd non lo combatti?,.. Tu sola
puoi ancora guarive mio Zio dalla sua follia... ©
io ti consiglio & non perder tempo... o a tentare
tutti i mezzi... per farlo rinsavirel...

Sin. (sospettosa, cercando indovinare il pensiero di Iile-
na) A quale scopo mi diei tutto questo?!

Erewa. Per salvare quello che non & ancora perduto!

SiL. (con ironia) A favore di chi?

BLena. (turbata, e simulando schietiezza) Di te... di
tuo figliol,,, Fabrizio spinge il Principe alla ro-
vina... ¢ chi ne subird le conseguenze, savete voi
duel.. Pensacil... To lo dico per tuo bene....

SiL. (¢ s.) Ti sta tanto a cuore il nostro (vapmre)

Brpwa. (e. s.) Ma.., certo!

S, Ebbene, rassicurati,. Non ¢’ & nulla da temerel.
To ho dieci mila seudi di rendita... e mio figlio,
oltre questi, troverh sempre qualche hriciola della
gostanza di Maurizio.,.,

Brena. Ma Maurizio stesso..,

BiL, (sempre pii eccitata) Non corre pericolo, lo sail..
I1 Principe & padrone di gettar via le rendite..
ma non puo toccare il capitale,., e questo & cosl
ingente, che, anche pagando i debiti del. padrg,
rimarr semple ... tuo cugino,,, quanto hasta per
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fare molti viaggi a Parigi... Solo dovrd attendere,.,
e costringere a pazientare.. ha troppa furvia di
spendere 5000 lire 1'anno!

Bunna. (risentita) Cosa vuoi dire? Non ti capisco!

Sit. (¢ s.) Proprio?!

ErLeNA. (alzando la voce) Nol.. non  voglio compren~
dertil... Se ho parlato, & stato solo nel tuo inte-
resse ! ‘

SiL. (con riso sarcastico) 5 perchd ti duole.., che mio
suocero getti in pazze imprese quel danaro che
Maurizio impiegherebl® cosi bene?!

Brena. (scattando) Silvia!

Prixc. (interrompendole, piano, con vivacitd) Silenziol.,,
Vi osservanol,.. (breve azione, — Elena e Silvia si
frenano sotto lo squardo severo del Principe. —
Blena 8 allontana, e s avvicina al gruppo, mnel
fondo).

PrIxG. (con doleenza, a Silvia) Silvia, frénati.. te ne
pregol... Non: facciamo scandali! '

Sin. (piano) 1 leil,., Viene qui a provocarinil

Priye. (¢. s.) Non rigpondere !

S, B dovro subire....

Princ. No, nol.. Penserd io a imporle rispetto.. ma
& mia nipotel., Forse tu 1’accusi a torto.. ¢ suo
marito 6 1&., (accennando Gustavo) Una tua pa-
rola... uno sgarbo... potrebhe essere la scintilla....
Penga alle conseguenze,.. e sii prudente... per me...
te ne prego! (sono interrotti da Gustavo).

Gust. (a Silvia) Cugina, andate al Costanzi sta sera?

Sin. No!

Gusr. Allora, se non ne avele gia disposto, dovreste
cedere il vostro palco alla signora Ottaviani!
Sin. (alzandosi, e andando verso Gabriella) Con tutto

il piacere,



22 DANZA MACABRA

GABR. (lieta) Davvero?

SiL. Perché no?... Sta sera.. e tutte le volte che lo
desideri,

GABR. Sei troppo buona,., ma proprio non posso gio-
varmi della tua cortesia.. Mio marito non ama
molto il teatro... e, poi, dice di essere stanco...

Princ. (all Ottav.) Oh, Commendatore.., non & permesso
rifiutare un piccolo svago a una signora gentile
come la’ sua!

Or1. Cosa vuole?!... Domattina ho due commissioni..
e devo ancora studiare le proposte del Ministro....

Prive. Le studieremo insieme al Costanzi,.. vengo an-
ch’ fo,.. Durante gl intermezzi terremo compagnia
alla signora... e... mentre cantano, passeggeromo
ne’ corridoj, dicendo male del Governo... A lei,
come deputato ministeriale, cid deve far piacere,

Otrr. (ridendo) Moltissimo!

Prine. Allora, non 1 annojerd!...

Orr, Dunque, & stabilito!,,, Anche loi passa all’esirema
ginistra ?

Prine. Nol.. Resto nel mio partito

SER. Quale ?!

Prive. Quello de’ malcontenti.., che comprende tutti
i settori della camera ..., (futti ridono, e prendono
congedo da Silvia che accompagna Gabriella sino
fuori delle Galleria, — Mavurizio, dopo aver salu-
tato Gabriella, entra a sinistra ; pot, esce subito
col « paletot » il cappello in testa e il bastone, — Gl
altri escono dalla Galleriq, — Silvia rientra e ferma
Maurizio).

SiL. Fermatevil.,, Ho da parlarvi.

Maur. (contrariato) Che cosa doveto dirmi?

SiL. (con collera sorda) Non voglio,,, intendete bene...
non voglio... che Elena venga piit qui!

soe
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Maug. Ah, & por questo?!.. Ditelo a lei.. o a mio
padre,... Lui invita i parenti... (per andarsene).

Sin. (con forza) Lo dico a voil.,. I/ inverno scorso
ho tollerata la sua presenza... perchd cosi voleva
il Principe... ¢ perchd la vostra relazione, nota a
pochi, m’offendeva.. ma non m’aveva ancora
esposta al ridicolol... Oggi, dopo lo scandalo del
vostro viaggio con lei a Londra.. e a Parigi..
non lo sopporterd piti!

MAUR. (ironico) Davvero?! ‘

Siu, Nol... B se voi volete evitarle delle pubblicitd
disgustose.., le chiuderete voi stesso lo porte del
palazzo....

Maur. Non lo sperate!

SiL. (con minaceia) Lo vedremo!

Mavur. Delle minacce ?!

SiL, Perchéno?l...(dopo pausa) Una volta che, nel gen-
tiluomo, tutto é spento... e nessun sentimento pin
vi souote,. vi parlerd di danaro!

Maur. Cosa volete dire?!

Sin. Da oltre un anno... avete incassato un milione dilire .
por la espropriazione delle case che costituiscono
la mia dote.. Dov’é quel danaro?!,.,

Mavg. Nelle mani di mio padre....

SiL. (fredda) Bene!l... Me lo farete restituire... Non
voglio che il frutto della mia dote... serva a pas
gare lo {oilettes di Elena!

MAUR. (alza il Dastone per percuoterla) Disgraziata !...

S, (che dal primo movimento di Maurizio, prevede
dove sarebbe giunto, con moto rapidissimo, suona,
il campanello sulla tavola, che si dovra udire dal
pubblico).
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SCENA ULTIMA

Ambrogio comparisce dal fondo ; poi Esther e
delti,

SiL. (piano a Maurizio, indicando i domestici) Batte-
temi,., in presenza de’ vostri servi!

Mavr. (combattuto, si frena o stento).

Biw. (forte, ad Ambrogio) Chiamatemi Esther.., La cax-
rozza del Duca... (Ambrogio via. — Dopo un mo-
amento, comparisce Esther dalle destra. — Silvia
continua con tono indifferente e aria canzonatoria).
Intanto, buona notte,.. e... se andate al Circolo..
giocate pocol....

Mavr. (fremente, vorrebbe parlare; poi, rattenendost,
ésce).

Siu. (affrante dalla commozione, si getta sopra und
polirona) Vile ... vile!l... sempre vile!

(Cala la tela)

FINE DELL’ ATTO PRIMO
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ATTO SECONDO

SCENA L
Ambrogio, Emma, Vittorio.

Aup. Vengano innavzi... Vado ad avvisare il Prin-
cipe.. Do attendano qui... (via).
Eyua. (guardando attorno). Tagciami vedere!... Che
" mobilil.. Che lusso!l.. Dio, come devono esser ric-
chie felici.. quelli che stanno in questi palazzi!
Vipr. Per ricchi si.. quanto al felici.. meno di noi!
Banra, B dire che a noi basterebbe il valore della
roba che ¢’& in una di queste sale per metter su
¢aga... cinquanta voltel.. B mnon sono felici... diel
tu!?... Bahl. scherzil.. Se io avessi un palazzo
gimile... savei la donna pilt felice del mondo!
Virr. (gajo). Anche senza di me 7
Tyt No.. nol. (con affetto, scherzosa). Non  sei
anche tu un.. bel mobile?l. Se tu fogsi ricco,
perd... ti amerei ngualmentel.. :
Virr. Ah, sei di buona bocea!
Eara. B questo Principe com’ &?
Virr. Lo vedrai! .
Eanta. Sono curiosal. I grande..

& piceolo.. & vec-

chio, eh?!
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Virr. Vecchio, si... ¢ con aria venerabile, mentre ne

ha fatte.. e ne fa ancors peggio di Bertoldo!

Exa. Possibile!?

Virr, Ma... gifiné il loro modo di viverel.. Capirai...
con tanti danari.. abituati da secoli & veder tubti
curvar la schiena dinanzi a loro... essi credono di
valere qualche cosa dj pitt. molto di pit.. di
tutti gli altri wominil... Lo coscienze son fatte per
loro... 1o donne son fatie per loro!

Exma. Una volta... ma adesgo!?

Virr. Eh, anche adessol... Una volta le prendevano
con la forza.. adesso le comprano!... Si gta tanto
bene quando si & ricehil.. Si pud esser tanto fe-
licil.. Non lo dicevi anche tu poco fal!l?. B la.
donna... 8i sa bene....

Exma. Per me, son di quelle che si contentano di
pocol... Oh, ma questo poco almeno... ¢i yuole!
Virr. Per questo mi son determinato... benchd a malin-
ouore.. a condurti quil. Cosa yuci?... Il Prin-
cipe m’ha detto due gilorni fa: « 10 vero che
prendi moglie? » — 81, — « Bene: conducimi la
tua fidanzata uno di questi giorni.. voglio far
qualche cosa per voi... e... go vedro che hai avuto
buon gusto... cercherd di farmi onore nel regalo

di nozze. »

Exya. B che male ¢ & in tutto questo ?! :

Virr. Oh, nientel.. B, poi, si usa cosi in casa di

questi grandi signori.. e una volta, che, per met-

ter su casa, bisogna aver quattrini.. e, per aver

quattrini, bisogna dipender da loro... niente di

male se si pud ottenere tutto questo... onestamen-~

tel.. B... siccome... dal Piltt al meno... in queste:
cage,.. gl’ impiegati che hanno moglie, vanno su...
per via.,. delle vie... cosi capirai...
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TFara. Saranno calunnie!
Virr. A me bagterebbe che fossero... per mel..

ecco il Principe!

Ah,

SCENA IL

Il Principe, e detii.

Privo. (entrando, a Vittorio). B questa la tua fidan-
zata ?

Virr. Si, Eccellenza!

Privc. ( ﬁssando Emma). Hai proprio buon gusto, bric-
conel... Un vero bottoncino di rosal.. (4 Emma)
E da quando siete fidanzati? :

Tanta. (con un sospiro). Da due anni, Eccellenza!

" Priwc. (ridendo). Da due annil... Per baccol... 1 un bel

pezzo!
Tanta. Che vuole, Eccellenzal... Aspettavamo sempre...

per isposarci.. che Vittorio ottenesse quel bene~
detto posto mell’ Azienda delle Costruzioni....

PriNG. E... ora.. lo ha avuto?

Emya. Ora... sl.. benché....

Princ. Benchd... che cosa?

Tama. A dive la veritd, mi vergogno.. ma se ho
osato venire a disturbarla.. 6 slato... anzi tutto pei-
riverirla.. sl.. ma anch® per.. un gran favore..

Pryne. Coraggio... coraggio.. di’ sul..

Tanra. Feco, vede.. gli avevano promesso 120 lire il
mese... & in veco...

Prixc. In vece!?

Fanta. Sono appena 9012, Capiriv....

Pruxe. Sicuro che con 90 live!...

Tama. Se ella, Bocellenza, potesse fargli un piccolo

aumento..
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Prine. To non posso nulla... proprio nulla nella Socie-
t4.... Anzi, mi guardo bene dal metter lingua, quando
si tratta del personale.... Pero, voglio fare qualche
cosa... quello che posso.... Se, per egempio, vi dessi
P alloggio qui, in palazzo?.. Ci gono tante stanze
libere!.. Tu potresti intenderti con la guardaro-
biera per aver lavoro... (4 Vittorio) Che ne dici?

Virr. Grazie, Bocellenza .. ma, pur troppo... io deside-
rerei che Bmma, quando sard mia moglie, conti-
nuagse a lavorare sl.. perché lo mie 90 lire non
bagtano... ma a lavorare in casal.. Sa bene.. fa
la sarta.. o ha una clientola....

Eyma. ... poi.. lasciare la mamma sola....

Prine. (con intonazione un po’ asciutte). Va bene.. va
bene... non ne parliamo pitt! (4 Emma) Ti fard
lo da compare alle nozze!.. Sei contenta ?

Enyua. (con gioja). Oh, Tocellenza ! _

Virr. Principe.... savebbe un onore troppo grande per
noil.. Gi farebbe troppi invidiosil.. Sa bene, la
gente ...

Prino. La gente.. la gento!l... Oh, conosco bene quello
stupido proverbio: « Gompare d’anello.... »

Virr. Oh, non per questo, no!

Prive. B tu lasciala dire la gente... alloral.. In som-
hma, fard quel che potrd per esgervi utile... Addio,
carina!l ( facendo wna carezza a Emma). Un vero
bottone di rosal.. (4 Vittorio) Hai proprio avuto
buon gusto, briccone! (Ii congeda con la mano).

Virr. (piano, Emma, andando via). Anche la ca-
rezza ! :

Buma. (piano, a Vittorio) Dovevo fargli uno sgar-
bo!?.. E il regalo, allora? (via, con Vittorio, dalla
Galleria),



ATTO SECONDO Y4

SCENA. IIL
Maurizio, dalla sinistra; e il Principe.

Maur. (entrando, molto serio). T solo?

Princ. Sil.. Perché?

Mavg. Devo parlarle di cosa molto grave!

Prixc. (con tono scherzoso) Oh, che aria golenne!...
(dopo una pausa) Si fratta di danaro?

MAUR. Si

Prixe. (dopo un’ altra pausa) Il momento non & buo-
no.. ma se hai degli impegni serjl.. Sentiamo,
che somma lni OCCOI'].'O?

Maur. Un milione di franchi!

Prixc. (dando un balzo) Un milione!?... Per che farne 2

Maur. (serio, ¢ freddamente) Voglio restituire a Silvia
la sua dote!

Prine. (maravigliato) La dote.. a tua moglie? !

Mauk. Silvia non vuole che sia investita nelle ope-
razioni della nostra Societi...

Princ. (di cattivo umore). Ci ha pensato troppo taxr-
dil... Quando ritivai quel danaro, mi diede licenza di
impiegarlo nel modo che avrei creduto migliore!

Mavr. T, ora, ha cambiato idea... e non o dignitoso
per noi contrastarglielo l... Nelle relazioni in cui
ci troviamo con lei.. mi pare wmiliante che ella
possa accusarci & aver abusato di un danaro che
le appartiene...

Prine. (con vivacitd). Ha tortol.. Sapro persuaderla io
stesso che il suo capitale & garantito...  al gicuro

da ogni minaceial..
Maug. (freddo, incisivo). Non si tratta di perguadere..
ma di restituire!l. v
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PRrINC. (con impazienza). Gome?l... Tu dimentichi che
siamo costretti a contrarre degli altri debiti per
non far cessare i lavori?!

Maur. La Banca vi ha aperto un credito!

PriNc. (. s.). Ma non certo per rimborgare la dote di
tua moglie!

MAUR. Se & necessgario...

Prixc. (con grande vivacita). Ma & una cosa assurda,
mio carol... (vedendo giungere Fabrizio). Domandalo
a tuo fratello!

SCENA 1V.
Fabrizio, ¢ detti.

FABR. (entrando sospettoso). Che ¢ &?

Prixe. (con buon wmore, licto @ aver un ajuto). Silvia
reclama il suo danaro per investirlo... a modo 1.
e Maurizio & di pavere che si rimborgi sua mo-
glie, prendendo un milione alla Banca....

FABR. (con moto subitaneo ). iy pazzo!

MAUR. (offeso). Perché?!

FABR. (c. 5.). Una simile proposta non si diseute nem-
meno!

Maur. (irritato, a Fabrizio). Fanne tu una migliore!

Fapr. Non ne fo alcuna!.. Tua moglie agpetteri...
come gli altri.. che sin fabbricato il Quartiere...
Allora le daremo un palazzo....

MAUR. (con fermezza). Bssa non vuol gaperne delle
vostre fabbrichel.. Esige... capisci.., il suo danaro..
e do ho il dovere di darglielo!

Fapg. Tu non le devi nientel.. Ia dato a tew.. e &
nostro padre.. regolare procura per amministrare
i guoi beni.
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Mavr. B, ora, la ritiva!

Fapr. Sia purel.. ma non pud distruggere cid che &
stato fatto... da chi me aveva il diritto!

Maur. To non vi fo una questione di legalitd... ma
di delicatezza, Fabrizio!

Tanr. (con ironia). Con tua moglie?!

MAug. (risentito). Perché no?!

FABR. (c. 5.). Sei troppo buono!

Maug. (irritato). Cosa vuoi dive?!

FaBe. (¢ s.). Cento volte buono!

Prixe. (ammonendo). Fabrizio!

(Fabrizio mon gli bada. — Il Principe, durante
le battute seguenti, che devono esser dette rapida-
mente, cerca di metter pace tra @ due fratell).

Papr. Se Silvia fosse mia moglie... 80 io come rispon-
deveil.. (con wive éronia). Ma tu.. hai adottato
i1 sistoma dell’ indulgenza, della debolezza, de’ ri-
guardi delicati... e sel logico a venir qui a pro-
porre... come la cosa pilt naturale del mondo.. di
distrarre i capitali da una grande impresa... per
soddisfare a un suo capriceio!

Mavuk. (riscaldandosi). Non cedo a nessuna debolezza.,.
né al desiderio di soddisfare a’suoi capricci.. ma
ho la ferma volontd di troncare, appena sorta, una
bassa questione d’ interessi.

Fapk. (pronto, ironico). Rovinando le nostre imprese!

Maur., Eppure, un mezzo bisogna trovarlol.., (al Prin-
cipe). Cio, spetta a lei! ‘

Papr. (o Maurizio). Spero che mon vorrai ingistere...
o tormentare nostro padre.. pretendendo da lui I"im-
possibile!

Maur, Ingisto.. e formalmente.. perchd sarebbe una
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cosa troppo umiliante per me.. 6 anche per lui..
(indicando il Principe) confessare che abbiamo
avuto bisogno del danaro di Silvia... Il contratto
nuziale la lascia padrona assoluta di disporre;
come crede meglio, delle sue rendite,.., Qualunqué
sia il tenore degli atti firmati dopo... noi dobbia-
mo ridarle intiera quella libertdh che essa aveva
allorquando ¢ enfrata in questa casa....

Fapr. (riscaldandosi). Anche a costo di metterei in
gravi imbarazzi?!

Mavr. Anche!

FABR. (incollerito). Davvero!?

MAUR. Si.. perché lui.. (indicando il Principe) pensi,
come me, che hisogna, se & necessario, sacrificare
ogni cosa a un sentimento di dignitd personale
che tu non puoi capive,.., :

TABR. (sempre piiv incollerito). To capisco meglio di
te... quali obblighi morali, impongano certe situd-
zioni... ma quando si sono volute !

Maur. (interrompendo, minaccioso), Fabrizio,,, Pabriziol

PrINC. (con forza). Smettete!,,. B questo il linguaggio
di due gentiluomini,.. di due fratelli?!

FABR. (con ira ironica). Gii... fratelli,,. ma non ugua-
lil., Maurizio & Duca... e sard Principe.. e 10,
nulla !

Princ, Vuoi de’ titoli anche tu? ;

Fapr. (c. s.). Nol..li lascio, a chi, un giorno, avréd 1
milioni !

Prixe, Questi non posso darteli.., (con rammarico sin-
cero) e non & mia colpa.., se uno de’ miei figli 6
la vittima di una legge troppo tardi abolital. (¢
Fabrizio). Tuo nonno, per continuare la grandezzd
della caga, ha voluto unico erede del patrimonio
avito il primogenito.
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F'ABR. (C. 8.)s Tasciando agli altri appena di che vi-
vere!... (con dispetto) Duemila scudi!

MAUR, (irritato sempreé pitv del rammarico dimostrato
dal Principe cl’ egli sia 1 unico erede — con calore).
Duemila scudi di rendita... che tu puoi spendere...
o spendi... a tuo talento... mentre ge io ho bisogno
di mille lire... devo chiederle come un’elemosina!

Prine. (irritato, a Mawrizio). Ti furon mai rifiutate R
T & mancato mai qualche cosa?l.. Vorresti forse,
fin da ora, anche tutte le rendite?!... Sono mie...
finchd vivo!

Maug. (c. s, al Principe). B le gpenda pure come me-
glio le piace...ma da gran signore... da principe...
continuando le tradizioni cospicue della famiglia...
non gid' in gpeculazioni da capomastro.. da appal-
tatore... accarezzando illusioni... ¢ coltivando im-
prese fantastiche!

Prine, (con irritazione). Le wie rendite io le spendo
come mi parel.. Cid non ti riguardal

MavRr. Si... perchs, in tanto, lei, non & in grado di re-
stituire a Silvia la sua dote!

Princ. (c. s.), A Silvia.. cipeoso io! (suona il campanello).

Maug, Cosa intende di fare? ! |

Prine. Lo vedrail.. (ad Ambrogio che si presenta dalla
Galleria). Pregate la Duchessa di venir qui... (Am-
brogio § inchina, € rientra o destra).

Maur. (agitato, con vivacita). Spero che non confesserd
a Silyia il nostro imbarazzo... nd le chiederd di
farci delle concessioni!

Prixe. (di cattivo umore, ma con calma). So tutelare
da me il decoro della famiglia.. gl interessi di
tutti voi.. e non ho bisogno di maestril. (azione
4 Maurisio e di Fabrizio) 1t affax miol.. Di fronte
a tua moglie... (rivolgendost & Maourizio) sono Xe-

; 4
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sponsabile io solo.. e se non ha pit fiducia in
me... 80 1o quello che devo farel.. Del resto, gen-
tivai {u stesso.. (nuova azione di dispetto e d’ in-
quietudine da parte di Mawrizio e di Fabrizio). &
tu... (@ Fabrizio) lasciacil... La tua presenza... non
pud far altro che irritarla mageiormente!,. ( Fa-
brizio da wna scrollatina di spalle ed esce).

SCENA V,
Silvia, dalla destra, e detti.

SiL. (fredda, sostenuta, al Principe; senza guardare
Maurizio'. Mi vuole?

Prixc. (frenandosi, con doleezza), S1, vienil... Ho biso-
gno di avere con te una spiegazione,... Maurizio
m’ ha detto che ci ritiri la tua fiducia per quellf)
che riguarda Yamministrazione della tua dote... 1
vero?!

SiL. Non ne ho forse il diritto?

Princ., Nessuno te lo contrasta..ma & un atto di sfi-
ducia che offende Iui e mel... No hai ben ponderata
la gravit?

S, Si.

Princ, B persisti?

SiL. Persisto,

Prixc. (inquietandosi), Pexr che ragioni!?., Parla li-

beramente... non sei donna da ubbidire a un ca-
priccio., e se hai prega una risoluzione... che mi
addolora... (azione di protesta da parte di Silvia, e di
dispetto da parte di Maurizio) si, che mi addo-
lora.,. ti deve aver guidato un motivo molto gra-
ve... Quale?!

Siu. Lo chieda a Mauriziol.., Lui ga, perché... contro

S A A

eridni
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la mia volontd... do a lei, che non lo merita, un
digpiacere di questa natura! ‘

MAUR. (imbarazzato). Silvia non ha fiducia nelle no-
stre imprese,.. e ha paura di perder tutto !

Prixc. (rasserenandosi, a Silvia), Non & altro che
questo?

Sin. (ironica). Poiché lo dice lui!

Princ. (c. s.). Allora,., mia cara.. puoi vivere tran-
quillal.. Sei garantita da una prima ipoteca... (sor-
ridendo bonariamente) e rispondiamo tutti noi in
solidum per ogni eventualitd!

Sin. (freddamente). B cosi lei & di parere che le cose...
devano restare come sono? !

Prine. (gajo). Sicuramente... se non ci sono altre ra-
gioni... (come sorpreso da un’ idea improvvisa). Ah,
ho capitol... Tu vorresti avere a tua disposizione
qualche altro biglietto da mille per le tue toileties
A’ inyerno?l.. A questo si puod rimediare facils
mente... (gejo, galante). Mandami il conto della tua
garta, e lo paghero io!

SiL. (risentita, credendosi offesa). Non ho chiesto delle
toilettes... ma di rientrare mel libero possesso di
quel che & miol.. E mi maraviglio che si discu-

tal.. Ma... giacchd oggi, in casa Lanfranchi, an-
che questo & possibile.. ¢ io non voglio discutere
con lei.. né darle de’ dispiaceri.. mi permetta di
troncare questo colloquio.. (dopo una pausa, con
intenzione) Lo riprenderi... con Maurizio.., il mio
avvocatol.. (per andarsene).

Princ, (trattenendola). Non parlarmi cogl... perché mi
favesti andare in colleral.. Devi trattare con me...
con me solo... e non ¢’ & bisogno &’ avvocatil.. Ho
il dovere di tutelare.. anche contro te stessa.. il
tuo interesse.. e non mi saprei perdonare di ce-
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dere a un capriceio,., ( azione di Silvia) a un pun-
tiglio... o... peggio
ficata,.., Proy

gioneyole ,

ancora.., a una paura ingiusti-

ami che quanto chiedi & utile o ra-
) ’ . 1

e fard quel che vorrail.. Prima no!

SCENA VI,
Ambrogio e detti,

AMBR. (dalla comune
gnere Salyetti! .
Princ. (ad Ambrogio), Venga... vengal... (Ambrogio vic).

Giunge a proposito!

Mavur, (a1 Principe). Lei vuol far intervenire I’ Inge-
guere in questa disputa 17,.. (con impeto). Ma, io non
permettero mai che un estraneo,
di questioni intime!

Privc. (severo, alzando i tono della voce), Lo voglio
iol... Se non ti gar

ba, vattenel.. Questa & cosa

che dobhiamo regolars tra noil,., (alludendo a Sil-
via ed a s§). Tu non ¢ entri pit!

Mavur. Ma io non Posso toller

1 annunziando), 11 signor inge-

..8la messo a parte

are che in mia pregenza...
Princ. (e, 5.), Ti ripeto... vattene!.., Al Club sei agpet-
tato per il programma dells corse... Occupati di
questo... sard moglio!
io golo!
Maug, ( tranquillondosi), T
un modo o nell’ alivo :
Pilt presto da wung condizione di cose,.. che mi
unilia..., (via dalla, Galleria, — Sully soglia 8’ in-
contra con Riccardo, che satutq freddamente).

w. Per le cogo gerie, basto

accia come crede,. ma, in

o Procuri di farmi usecire al’

S
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SCENA. VII.
Riccardo, Silvia, Principe ¢ Ambrogio.

AMBR. (introduce Riccardo, ed esce subito).

Rice. (con alcune carte in mano, che mostra al Principe)
Scusi, signor Principe, se la disturbo... ma pri-
ma di concludere con la Banca... avrei voluto
darle tutte quelle spiegazioni...

Privo. Grazie,.. tra poco me parleremo.. (prende le
carte: poi, con una intonazione gaja, disinvolta).
Ora lei giunge a proposito per far da giudice,
e da paciere.. in una grave questione... (indican-
do Silvia con lo sguardo).

Ricc. (maravigliato, sorridendo) Tra lei e.. la signora
Duchessa ?

Prine, Per 1 appuntol. (sempre fingendo gajezia, e
adoperando un tono canzonatorio). Sa che cosa mi
dicova ... Che abbiamo fabbricato sull’arena...che
giamo minaceiati da gravi pericoli.. da una com-
pleta rovina !

Rice. (ridendo, e protestando) Oh... e perché?!

Princ. (c. s.) Ohi lo sal.. Un presentimento... un avviso
del cielol... (dopo una pausa, con una intonazione
sempre pid gaja). Questa febbre della ricostru-
zione di Roma ha cagionato tante rovinel.. T
Ministeri cambiano con tanta rapiditadl.. Da un
giorno all’ altro, un fatlo qualunque.., impreve-
duto... pud distruggere tutti i calcoli... o ridurre

+ g zero il valore degl’ immobili!

Ricc. (volgendosi verso Silvia) La signora Duchessa
ne teme ?!

Sin. (fa un gesto di megazione indifferente).
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S RS N WA
Privc. O qualche cosa di simile !

Rice. (mamm‘glz‘atm Non  pogso crederlo !,., (a Silvia)
Ma & proprio vero?
SiL. ( freddamente ) Non ha,

Principe).
Princ. (a Liccardo) Eh, o
Rice. Sono maravigliato!

Privc., Ancly o !, Ho cercato di persuaderla che com-

metterebbe una vera Pazzia..,, mg io non gono elo-
quente.. e percid inyosg il suo ajutol., Lei &
teenico.. e puo spiegar meglio di me tutto il
congegno: chiarive 1 dubb;j: dissipare tutte le
inquietudini,,.,

Rice. (sorridendo bonariamente) Mi par facile!

Princ. (a Sivia, con aria vittoriosa) Lo sentil?... (a
Riccardo) Parli schietto, ga !
Rice. Ta situazione delly, (0]

sontito?! (aecennando il

0sa gliene pare?!

o Senza riguardi!

a82... 0goi che possiamo

contare gull’ appogeio dellg, Banca... parmi asso-
data.., Se io Possedessi de’ capitali,.. non esiterei
a investirli ip azioni nogtyg |

Prine. (ftrionfante, a Silvia) Vedil?

Rice, Assicurats, la fing e’ lavor
nella: pegoiore ipotesi,
un prezzo vilissimo, ty
verd almeno un milion

Prine. Ciog

i in corso, anche
ciod affittando 1o case a
& quattro anni ge ne ca-
8 & mezzo di rondita !
I8 per contol,.. E tu vorresti!?

SCENA VIII,

Ambrogio o detti.

AMBR. (dally galleria,
chesa Bleng!
SIL. (con impeto, scattando) Non riceyo!

annunziondo) Lo signora mar-
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Prine. (turbato, pronto) L ricevo i0l.. (Ad Ambrogio)
Pregate la Marchesa di passare nel mio apparta-
mento... Devo parlarle... (Ambrogio via. — A Silvia,
con dolee rimprovero) Silvia, Silvial... (a Riccardo,
indicando Silvia, e tornando a fingere gojezza) hot
giornata di nervi, oggil... I’ abbiamo contrariata
troppot.. Procuri lei di persuaderla.. ma senza
ipritarlal., To non voglio che sia legata alla no-
gtra fortunal.. Desidero solo che sappia tutelati
i guoi interessi... ¢ che, stando con noi, ha molto
da guadagnave... nulla da perderel... (dando la
mano a Riccardo) Ci vedremo pilt taxdil.. (via).

SOENA IX.
Silvia ¢ Riccardo.

Sin. (appena via il Principe, da un sospiro di sollievo ;
e, smettendo il contegno freddo, dice con cortesia
signorile) A noi, dunqus, Ingegnere! :

Rice. (insinuante, sorridendo) 11 Principe ba ragione...
Permetta che gliclo dica.., le sue paure gono in-
giustificate.

SiL. (sorridente, con confidenza) Non ei tratta di pau-
rel.. Credo quanto il Principe che un’impresa
dirvetta da lei deva riuscire. e, poi, se si dovesse
anche fare qualchs perdita, non moe ne addolore-
roi troppo!

Rice. (maravigliato) I allora?!

Sin. (sorridendo) Allora... qui si tratta di ben altro..
e, por dimostrarle che in lei.. in lei solo... ho
piena fiducia, le diro tuttol.(con seatto di vivacita)
Io non voglio cho il mio danaro resti pilt a lungo
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nells mani del Duca.., di mio suocero.., o di mio
cognato !

Rice. (maravigliato) Come 9!

SiL. Hanno abusato della mia inegperienza.., per cax-
pirmi una procura.., e fare quel che volevano!

Ricc. Oh, possibile!?.. T1 Principe....

Siw. (inferrompendo) Un veochio sognatore... un fan-
oiullo di sessant’ anni,., sempre in halia di chi sa
solleticare la sna vanity!

Rice. Ma suo cognatn?1

BiL. Un egoista, ipoerita... che arricchisce speculando
con i danari degli altri!

Rice. Ma suo marito 2!

BiL. (con sprezzante sorriso) Un Yokée, un Uster, un
allevatore di cayallj!

Rice. (azione) Oh!

BiL. (con sfogo @ ira lungamente repressa, e scatlo
@ ironia) Lei si maraviglia di sentirmi parlare
in questo modo... dellq mia famiglia?!

Rice. Certol... Una famiglia cosi patriarcale!.. Per-
sone che le hanno tanto rigpetio !

St Per riguardi sociali.... non per amore!

Rico. Non posso eredore!

Siu. Eppure, & cosi!.. T Principe con me & huono, cor-

tese.... pieno di sollecitudine,.., perchd fo bené
gli onori di Caga.., o rappresento nobilmente... la
mia parte di duchesgs, Lanfranchi! ... Ma non mi
amal,.. Dopo g stesso, egli non ama che una per-
sona gola... sug nipote!

Ricc. La marchess Flona 21

1L, Appuntol... Fabrizio mi onor,
6 quasi uguale a quella c¢h’io provo per lui.

Rice. (ridendo) Mo ne sono accortol.., Ma il Duca?

S, (vivace, con sprezz0) Mio marito mi odia... quanto

2, di un’ antipatia, che
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io lo disprezzo!l...(calma). Comprende ora, perché
io voglio obbligarli a rendermi il mio danaro? !

Ricc. Perfettamente!.. B un puntiglio, un dispetto....

Sip. Dica pure: una vendetta... Cid li contraria, li
annoja?l.. e io insisto. (con calore) Ho trovato la
loro corda sensibile... la fard vibrare fin che si
spezzi! (lusinghiera) B lei i ajuterd!

Rice. (maravigliato) To?!.. Come?!

Sir. Dimostrando al Principe che la Societd pud re-
stituirmi il milione di live senza pericolo...

Rice. (e s.) Non lo posso!

Siw. (sempre pitv lusinghiera) Perchd no?l.. Se 6 real-
mente mio amico...

Ricc. (con islancio) Sono suo amico pitt di quanto lei
creda... ma tradirei i miei doveri..

Sin. (c. s.) Tradire!?.. la pavola & troppo vival.. Lei
ha tanto ingegno.. che troverd il modo di far-
del bene a me... senza danno degli altri!

Rice. (ridendo) Mi par difficile!

Siw. (sempre pit insinuante) Allora.. rifiuta ?!.. Non
vuol essere il mio difensove?l.. Non la commuove
il caso di una donna debole, sola, che fa appello
al suo cuore?

Rice. (con ealore) Molto... se quella donna & lei!

Sin. Dunque?!

Rice. (lottando tra U amore e il dovere) Mi provero...
tentero tutti i mezzi....

Sin. (con gioja) Davvero!?

Rico. (c. s.) Si, perchd sarei lietissimo di farla felice!

SiL. (con amarezzo e sinceritd) Felice!?... Non sard pittl.
Oramai, il cuore & mortol... (con abbandono; sem-
pre lusinghiera) Non vede che son ridotta a cer-
care dolle commozioni, delle gioje, nella soddi-
gfazione di un puntiglio?... In una vendetta... forse
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I

puerile?... (con grande confidenza) Trista cosa, caro
ingegnere, viver soltanto per alimentare de’ cattivi
sentimenti... e, oggi, io sono cattiva!... Lo sento!,..
farei del male... cosi... senza 8c0po... per il solo
piacere di far soffrire (ualcuno!

Ricoe. (protestando) Oh, non parli cosi!

Sin. La mia sinceritd |
Rice. No; ma vorrei ol

Sin, Non & possibile!,,. Tn

Rrce. (maravigliato ) B si 6 ragsegn

SiL.

a spaventa ?!
16 le sue parole rivelagsero mi-
nore amarezza....

{uesto ambiente falso, cor-
rotto, non ho piit ng ideal]

5, 16 gioje, nd speranza!
Da quando vi sono entra

ta, lo illusioni sono erol-
late ad una, ad una,,
ciso in me ogni entusia

e U elisia. morale ha ne-
8mo... attutito ogni genti-
mento huonol,.. A forza
dell’ animo, ¢ di compor

di comprimere i moti
mondo, ho finifo ¢ol non sentire pilt nulla!

ata a questa egi-
stenza ?!
Roessegnata , no; ma non ho mai avuto la forzg
di ribellarmil.. Sento che 1la societd, dove gono.
nata o cresciuta, va in igfacelo..., Ho Pintuizione
che altra gente verra, con nuovi ideali, g pren-
derne il posto.... Vorrei esser dj quellil.. Mi tuy-
ba PIidea di essere incatenata a de cadaveri.....
ma mi manca la forza di Spezzare una gimile
catonal.. (con entusiasmo) Oh, quanto invidio lei,
che ha respirato a pieni polmoni un’ aria osgige-
vata di verith.. di umanity !, o, in questa neb-
bia di menzogne e ai vigliaccherie, ho perduto
ogni energia !

mi una magchera per il

Rice, Alla sua etd?!.. Pin nessuna passione? !
S, No! '

Rico. Nessun sentimento gentile ?
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St (lusinghiera) Forse uno.. che lei potrebbe su-
geitare. .

Rico. (turbato) To?l.. Quale?!

Sin, La gratitudine... (sempre insinuante) Faccia quello
che le ho chiesto... e gard molto... ma molto rico-
nogeente !

Rice. (sempre pin turbato, commosso) Davyero?!

SiL. (provocante, voluttuosa) Oh, sili.. Glielo provero!

Rice. (con calore) Oh, so potessi sperare!

Sim. (¢ s.) Che cosa?!

Rica. (pentito & avere osato troppo) Nullal.. Un’ idea
pazza, che ha traversato la mia mente...

Sin. La- dica!

Rico. No... & una follia!

Sip. Le idee pazzo.. se sono alte... generose... NON mi
fanno paural.. Parli liberamente.

1c0. Non ogerd mai!

Stu. (c. s.) Allora... dovro indovinaxe,

Rico. Neppure!... So leggesse nel mio pensgiero... ride-
rebbe di me! ;

i, Perchd? .. Dopo le confidenze che le ho fatto, lei
non pud dubitare della mis amicizia.. e con i
veri amici.. §i & sempre indulgenti.

Rice. (con islancio) E se incoraggiato da tanta honta
le dicessi.. che... I'amo?!

Sit. Non me ne offenderei! -

Rico. (molto- turbato) Ma risponderebbe....

Sin, Ohe mnegsuna cosa al mondo... mi legal... Che se
mi sentissi attratta verso un unomo che mi ama,...
non invocherei contro questo amore, nd i vineoli
di famiglia, nd la religione, nd la moralel... Sten-
derei la mano all’ womo amato.. e gli direi sem-
‘plicemente: « T amo... sono tual»

Rice. (con islancio e passione) Oh, se potessi udire:

quella parola !
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Sin, Ma, il cuove & morto.., e a riguscitarlo,...

Rico. (con islancio) Non basterd la pdsE;ione, la, fede,
I’ entusiasmo, 1’ idolatrig 91

SiL. (con abbandono, provocanie) Chi sa... forse!

SCENA X.
Ambrogio e detti; indi Esther.

A, (consegnando a Riccardo 1 carte, date prima do

questo al Principe) Tl signor Principe le manda
queste carte, o la prega di sousarlo 86 non puod
trattenersi ora con lei.., Ta vodr), domani,

SiL. (ad Ambrogio) 1 useito?

Aus. Si, eccellenza.., in carrozzs,
SiL. (vivace, turbata) Solo?!

Axg. No, con la signora, Marchesa,..

SIL. (con moto d ira represso) Ah!

Aus. B col gignorino,

BiL. (con impeto) Enrichettn 91

AuB, Si, eccellenza !

Sin, Ma non era andato g basseggio con Esther?!
Aus, Sono rientrati da pochi minuti.

SIL. (agitatissima) Chiamate subito madamigella Esther.
(Ambrogio , via).
Rice. Si calmi, Duchesga !
SiL. (al colmo dell ira) Un nuovo insulto,.. lo vede!

B, con I insulto, il dileggiol... Non ho voluto rice-
verla.. e il Principe,,, per darle una soddisfazio-
B8 vaia Villa Borghese con lein; e conduce ane
che mio figlio!
Lstm, (entrando) La signor
SiL. (severa) Porchd T
Esrr, Rientr

a Duchessy mi yuole?
nrichetto non & qui con voi?
ando, ha visto il signor Principe che sa-
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liva in carrozza... & corso per abbraceiarlo... ed &
voluto andare con lui.

Str. (ironica) E con Flena ? !

Esra. (confermando, timida) B con la gignora Mar-
chesa.

Sin. (con alterezza) Vi ho detto pitt volte: « Enri-
chetto non deve uscire che con voi 0 con me!»

Bsri. (scusandosi) Il signor Principe se I’ & preso in
braccio.. I ha messo egli stesso in carrozza.. Po-
teyo io oppormi?!

SiL. (c. 5.) Sta bene, andate! (Esther, via).

Rice. (credendo di calmare Silvia) Ha ragione... I col

nonno !

Sin. (esasperata) T il nonmo, per dimostrargli il suo
amore, lo fa vedere a tutta Roma con Llena..
con U amante di suo figliol. Oh, creda a me, oi
yuole una grande yirtiL per tollerare in gilenzio
tutte queste quotidiane punture di spillo!

Rice. I verol.. e io la comprendo e la ammiro!

Q1. Ma biasima, forse, in cuor suo, il mio primo
atto di ribellione... ed osita ancora a venire in
mio soccorso !

Rice. (con islancio e con passione) Oh, non esito pitl..
Tei avrd la sua vendetta.

SiL. (con intenzione, tornando Sorridente e molto Tu-
singhiera) Badil... forse, promette troppo !

Rice. (sempre piil esaltandosi) Nol.. Il Principe mi
ageolta.. sapro piegarlo.

Sit. (c. 8,) Lui, forse, si..ma Fabrizio. e gli altri?!
Sono forti.. agtoti..

Rice. (c. s.) Lotteremo!

Sir. (c. s.) Trovera una resistenza accanita!

Ricc. Non mi fa paural.. Ho la fiducia degli azioni=
nisti... e il credito della Societh & nelle mie mani,



46 DANZA MACABRA

SIL, Avrd noje, dispiaceri... inquietudini d’ogni gorta....

Rice. Sopporters tutto lietamente... ¢ mi gorride una
speranza...

S, (lieta, trionfante) Davvero? !

Rice. (con islancio) I amo tanto!

SiL. (e s.; molto lusinghiera) Dunque, guerra o tutti..
Su. per me?2!

Rice. (esaltato) B vittoria sicura.. se m’ incoraggia
¢on una, parola... (con passione; Non vuol dirla?

SiL, (con abbandono, intenzione e promessa quast in-
genua) Vinea! ,

Rice. Oh, grazie!,., (e bacia lo mano con effusione di
cuore; poi, via, lieto, esaltato dalla passione).
SiL. (To segue con 1o sguardo, lieta, orgogliosa del trionfo,

¢ Commossa,).

(Cala 1o tel s

FINE DELL A110 SECONDO
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SCENA T.
Vittorio e un Usciere.

Virr, (all’ alzar della tela, ajutato dall’ usciere, mette in
ordine carte e registri. — Ii molto agitato). Porta
delle gedie.... 0’ & Consiglio.. e ricordati di non
lasciar entrave i soliti seccatori.. Non annun-
ziarli nemmeno.... noh & giornata da visite!

Usc. Anche la signora Duchessa?!

Virr. No, per bacco, la signora no!

Usc., Va bene: ma con gli appaltatori sarh un affare
difficilel... Da questa mattina vanno in cerca del-
I’ Ingegnere....

Virr. Oggi non pud parlare con nessunO.. Lo lascino
tranquillo!

Usc, I.7assemblea & andata proprio male, eh?!

Virr, Malissimo!

Usc. (a bassa woce) i verol.. Un gruppo d’ azionisti
ha fischiato il Direttore!
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Vit (con indignazione) Gid... gli stupidil.., Come se la
crigi I’ avesge creata lui!

Usc. I1 capo-contabile, perd, diceva che un po’ di
colpa ce I’ ha anche il signor Riccardo!

Virr, Ne ha una sola delle colpe, luil... quella di te-
nere degl’ impiegati che gli fanno una guerra
gordida. :

Usc. Ohl.. (protestando).

Virr. Gid... gid L., Nell” agsemblea ¢’era chi aveva de-
gli appunti, forniti dal Contabile , contro la sua
relazione!l., Oh, se si tira innanzi.. quello & &
il primo che saltal.. Stava bene col vecchio Di-
rettore... perche, con lui, si rubava .. (battendo con
la mano sw registri) Ne hanno fatti ingieme de’ pa-
sticeil.. Ma verrd fuori tutto!

Use. E per noi.. crede che ei sia pericolo?!

Virr. To non go nulla.., ma quando si ha la coscienza
netta.. caschi anche il mondo... poco importa!
Usc. Ma il pane?!.. Io sono sempre stato un galan-

tuomo... e lei pud dirgli...

SCENA II.
Emma e detti.

Exma. (entrando) o permesso?!

Virr, (con vivacita) Qui. no!

Eyma, Percho?!

Virr, b lo studio del Direttore!

Usc, Pex ora, non ¢’d pericolol... (a Emma) Resti pure.-
(a Vittorio) Se viene... I’ avviso. (via).

Virr, Cosa vieni a fare?!

Exa, Sgarbatol.. a vedertil.. Sono tre giorni che
non ti fai vivo!
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Vire. Ti ho scritto... Abbiamo avuto da lavorare
giorno e notte!

Eamra. Se ho visto tutti i tuoi compagni in giro!

Virr. Loro fanno I orario.. io lavoro col Direttore!

Eaua. Sei proprio diventato la sua ombra!

Virr. Mi vuol bene.. o si fida di me,

Fana, Tanto meglio.. cosi ti aumenterd la pagal

Vire, Questo, per ora.. credo che sard impogsibile !

Eaora. Ma, almeno, ti daranno gli arvotratil

Virr. Neppure!

Toaa. Bravol.. I il padvone di casa, che aspetta il
deposito?!... T il tappezziere che ha portato il

conto?! )
Virr, Sta’ tranquillal.. Pengeremo a tubti.
A, (con ironia) Quando?!

Virr. Quando ci sard un momento di tranquillitd!..
Non posso mica seccarlo per delle migerie!

Bana, (risentita) Ma se & danaro che ti devono...

Virr. Posso agpettarlo.., non geappa!

Eia, B sta benel.. Prendila con quella calma. @
seapporh la pazionza a me!

Virr. (cercando di rabbonirla) Sii bonina, Emma... ©

_ sta’ cheta !

Eamma. (alzando la vocey Eh'l.. Si sono fatie le pubbli-
cazioni.. 8 6 pPreso  casa.. abbiamo comperati i
wmobili... 8, ora ¢h’ & il momento di prendere il da~
naro che hai lagciato acoumulare da tre mesi..
dici che puoi aspottarvel.. Ma & una vera bur-
lettal... (irritandosi sempre pitr). Se tu gel gid
pentito... dillo francamente.. e mandiamo tutto
all’ aria! 4

Virr. Sei pazzal.. Qual ideal.. (le prende con affetto
la mano, che Iomma cerca di ritirare; e le dice con
grande serietd e doleezza) 1) Ingegnere & molto in~

5
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quieto, perchd gli affari vanno malel.. In questi
giorni, capirai, non ho voluto dargli delle secca-
ture; ma domani mi fard dare il danaro,

EuumA. (sostenuta) Quanto a me non ti dico pitt nul-
lal.. Fa’quello che credi!

Virr. Via... smetti il bronciol.., La gettimana ventura
ci sposeremo!

Eama. Oh, le conogeo le tue settimane!

Virr, Domani vengo da te con lo cinquecento live..
o ti laseio carta biancal.., Regolerai lo cose &
tuo modo.... Sei contenta?!

Exma. (fornando serena) Sard contonta... so farai sul
gerio!

Vire, Cattival., Non ti fidi?!.. Ma ora vattene!.. Vien
gentel.; Corri.. corri!

SCENA. IIL
Detti; U Usciere; poi Riccardo.

Usc. (accorrendo) 11 Diretlore....

Euya, (incontrandosi con Riccardo) Troppo taxrdi!
(ride).

Rice. (vedendo Emma. — a Vzttomo) Tia vostra fidan-
zata ?

Vior, (confuso) Sil.., Scusi, so la trova qui in Ufficio.
T venuta a portarmi alcune carte di premura.

Rice. (sorridendo). Conti da pagare?!

BmmA. (fa cenno di st, col capo).

Virr, Nol.. aleune carte..

Ricc, (¢ Emma) Avete fatto benissimo a venire..
Cosl mi ricordate che non abbiamo ancora 16g0o-
lato i conti con Vittorio...

Virr, (pronto) Ma... non ¢ & premural.. (controscena

Sl
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@i Emma, leta che Riccardo pensi o farli pagare).

Rice. (serio, preoceupato) Anzi, ¢ é urgenzal.. (a Vit
torio) Dovete avere, credo.. tre megi?

Virr, Tre! .

Rice. Fatoe eseguire il mandato... e dite che me lo por-
tino per la firma.

Virr, Domattina? !

Rice. No, no, subitol,.. Desidero che possiate rigeuo-
tere oggl stesso... (come parlando o s¢ medesimo)
Dormani... potrebbe essere tardil

Eana. (lieta) Grazie, signor Direttorel... (via, con Vit-
torio).

Ricc. (agitato) Troppo tardi?l. Speriamo di nol (va
alla cassa-forte ; Vapre e ne toglie delle carte, feo-
brilmente. — Azione silenziosa, per manifestare che,
in quelle carte, & 1iposta ogni speranza, avendo cost
nelle sue mani un’ arma contro gl amaministratori.
— 81 bussa alla porta di destra: entra Silvia).

'SCENA IV.
Detto e Silvia. i

Ricc. (sentendo bussare, ripone frettoloso le carte e corre
ad aprire). Oh, Bilvia, quale imprudenza !

SiL. (entrando) Bro troppo inquieta .. Mi sarebbe stato
impogsibile attendere fino a questa sera per aver
notizie.... Khhene?!

" Rice. Non sono riuseito a nullal. Ho trovao un’As-
gemblea ostile.. messa su principalmente contro
di me!

Sir. Pogsibile?!

Rice, Proprio cosil.. Hanno combattato la mia vela-
zione punto per punto.. con un’acrimounia che
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m’ ha fatto maraviglia.... Oh, impossibile difen-
dersi !

Sit. Ma di che cosa ti accusano?

Rico. Di tutto!

SiL. E di avermi restituita la dote?

Ricc, Nessuno lo ha detto apertamente.... ma non
hanno risparmiato la pilt piccola allusione alla
mia colpevole condiscendenza verso i creditori
privilegiati!

SiL. (con disprezzo ) Gli sciocchil.. T hanno con-
clugo?

Rice. Di liquidare!

Sin. (eon gioja mal celata) Decigo? !

Rice. Quasi all unanimity !

Sit. I questo 7 addolora ?

Rice. Sino a impazzirne!

Sin, Eh, vial.. & assurdo!

Rice. No... nol... B una rovina cercata... voluta... per-

ché se gli azionisti mi davano 1l danaro che ho
loro richiesto, in meno @ un anno avrei termi-
nato il Quartiere.. e non si sarebbe perduto un
soldo del capitalel., Ho messo nella diseussione
tutto il mio ingegno.., tutta la mia anima... per
iscuoterli,. per convincerli! _

Sin. 81, lo credo.., o ti comprendol... Ma, hai torto.., si
torto... di appassionarti tanto per della gente che
non ti ha mai capitol... Peggio per essi se I’ im-
presa va in rovinal.. Lasciz piangere il Prin-
cipe e T'abrizio, che I’ hanno creata!

Rice. Il Principe ne useird rovinato!

SiL. Ma Fabrizio, dopo di avere scatenato la tempe-
sta.., raccoglierd gli avanzi del naufragiol.. Oh,
io lo conoseo... e tu sei hene ingenuo di prender-
tela cosl a cuore per lui.., e por gli altri!
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Rico. Fabrizio & nelle mie mani!

Sit. Ah?!

Rice. Sai?.. quelle carte che cercavo in questo labi-
rinto d’ imbrogli...

Sin. Tibbene ?!

Ricc. Le ho trovate!.. (mostrandole nel cassetlo) Kecole
qui... 0’ & ne per lui..e per gli altril., Se mi vo-
gliono perdere... guai a loro!

Sit. Bada, che sono astutil.. Occorreva loro I’ womo
regponsabile... e hanno messo gli occhi sopra di
tel... Sta’in guardia!

Rice. La vedremo!.. B ora va’.. Aspetta che ti fo
agcompaguare... (chiagma o sinistra) Vittorio!

Sin. A questa sera! ' '

Virr. (presentandosi) Mi ha chiamato?

Rice. (indicando la destra) Fate uscire di 14 la Du-
chossa, senza che nessuno la veda.

Virr, (precedendola) Venga, gignora!

Sip. (a Riccardo, piano, nell’ andarsene) Coraggiol..,
T nessuna indulgenza..., nessuna debolezzal,,, Ti
hanno giomto?: véndicati... e ti amerd cento volte
di pin! (via).

SCENA V.
Mowetti e Riccardo.

Mox. (i dentro la comune, alzando la voce) I io passo
lo stessol., Oi vuol altro che una vecehia max-
motta per chiudermi il passol.. (s’ ode lo stre-
pito interno &’ una contesa).

Rice. (andando verso la comune) Cosa ¢ 69!

Mor. (entrando) Uno gtupido che ho dovuto levar di
Peso... per passare!
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Rico. (severamente) 1. uscieve eseguisce gli ordini che
ha ricevuti!

Mozx. Giod, di non far entrare i seccatori?!... Sta bene!:
ma non gid le persone che vengono per affaril..
Sono proprio questi i momenti huoni da far an-
ticamera !

Rice. Qui nessimo fa anticameral... Ma, ora, ¢’¢ Con-
siglio.. e io non ho tempo!

Mor. Ah, ¢’ & Consiglio?!.. Ragione di pit, perché
parli subito! ‘ : \

Rice. (seccamente) Allova... i spieghi... e si spicei! :

Mox. (piantando le mani sw fianchi) Domani, ch!, 81
sogpendono tutti i lavori?

Rico, Tutti!

Mox. (facendo il gesto di chi indica danaro ) Per man-
canza di.. farina?

Rice, Gia!

Mor. (dopo una pausa) E 1l Banche ?

Rice. (freddamente) Hanno chiuso gli sportelli,

Mox. E non ¢’ & altro modo, ch!, per tirare avanti?

Rice. Negsuno! ‘

Moz, Dunque.... il fallimento?!

Rico. Pur troppo!

Moz, Perd... in cassa... ci sard ancora un po’ di... pol-
vere?... Qualche migliajo di lire... non & cosi!?
Rice. Certo.. ma che non bastana & pagare neanche

una settimana di lavori!

Mor. (alzando le spalle) Non importal., Dia a me
quattro.. o cinque mila live.. ¢ penso io a farle
riaprire-il credito !

Rice. (maravigliato) B in che modo?!

Mor. (piano, con tono di confidenza) Tra i miei operaj...
6 fuori del eantiere... ho un centinajo di buly... con
tanto di fegato,.. che non hanno panra de’ poli-

PRSP
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ziottil., Mi dia da distribuive.. un po’ di Drec-
cigh.. & & incaricheranno loro dell” affare... Un
pajo di dimostrazioni all’aria aperta... e il Go-
verno fa spalancare subito gli sportellil

Rico. Delle violenze.., de’ disordini!?

Mon. (con grande indifferenza) Qualche vetro otto..
qualche legnatal.. Oh, roba da nulla!

Rice. (con indignazione) Se ho capito, voi vorreste
gottare in piazza oli operaj.. 6 spingerli alla ri-
bellione ?!

Mox. Ma nol... non occorre tantol.. Basta farli vo-
ciare un pocol.. Banchieri e ministri... mollano
gubito!

Rigo. T voi osate di farmi una simile proposta!?

Moz, 1 il solo mezzo... ed & infallibile!

Rice. Oh, mai... mai!

Mor. T perché?!

Rice. Perchd sarebbe un’ infamia !

Mog, T non & peggio. per voi altri... gettare sul la-
strico centinaja di famiglie?!

Eice. Ii una disgrazial.. non una colpa!

Mox. Pavole... parole!

Rice. Ma peunsate alle conseguenze!

Mor. B quali?l.. Qualche giorno di carcere.. che
si buscano i pitt stupidi, che si laseiano acciuf-
fare.. un centinajo di fannulloni rimpatriatil. ‘
B, per una simile inezia, il pane asgicurato,.,,per
altri tre o quattro mesi.. a mille operaj!

Rice. (protestando, c. s.) Nol... no!

Mox. (alzando la voce) 1o la sua ultima parola?

Rice. (risoluto) L2 ultima!

Mog. Sta benel... Allora, lavoreremo per nostro conto..,
e peggio a chi ne tocca !

Ricc. (severo) Cosa intendete di dire? !
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Moz, Che la dimostrazione, all’ avia aperta, si fard lo

stessol... Qualche biglietto rosso... o' 8 ancora .
(toccando 1le saccocee) Basterd per pagar da bere

agli amici!

Rice. Ma non avete capito che la Societh si mette
in liguidazione! ?

Mor. Cosa volete che importi a mnoil?,.. Lie fabbriche
son venute su... O yoi altri... o i creditori... o 1o
Banche... avete I ohbligo di finirle!... State tran-
quillo, a questo ei penserd il Governo!

Bico. Badate... a ¢id che fate! ;

Mok, B affar nostrol.. Voi oi licenziate... e noi dob-
biamo guadagnarei da vivers!

Rice. Potrebbe costarvi salato!

Mor, Di questo, lei, non ¢ inquietil.. Il sale ce lo
metteremo noil... Pensi, piuttosto, domani, a dare
ordine che chiudano boene lo imposte del suo Uf-
ficio.. perché la festa ‘comincerd da qui!... Non
ci volete ajulire in nessun modo!?... Paghereto
voi altri per i primi! :

Rice. Dunque, sieto proprio rigoluti ?!

SCENA VL

Detti; il Principe; Tommaso; il comm. Ottavis

poi Fabrizio; Gustavo; il conte Sereni, e dl“{

.Si{/npri, che entreranmo con I ordine piiL inmanzt
indicato.

(11 Principe entra appoggiato al braccio di Tommaso.
— 81 ferma nel fondo ad ascoltare Te ultime parole
di Moretti. — IHa T aspetto & womo abbattuto ¢
sofferente).
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Mok, (interrompendo Riccardo) A tutto!... Noi non sia-
mo di quelli che si fermano al primo ostacolol..
Abbiamo superato ben altra erisi che questa,
cavo Ingegnere... (sulle mosse per andarsene) e 6
lei si affoga in un bicchier d’acqua.. 10... vede...
non mi affogo neanche... se cascasse il diluvio !
(via, minacciando). :

Prixc. (avanzando verso il proscenio) Perché Moretti
se ne va minacciando? '

Rice: Perchd gli ho negato il danaro che mi chie-
deva per subornare gli operaj!

Prixc. (alterato) Che vuol fare?!

Rice. Del chiagso, per la gospensione de’ lavori!

Princ. (con dolore) Ci mancherebb’ altro!

Rice. 10 tipo da farlo anche senza il mostro ajufol..
Non intende ragione!

Princ. (sedendo, accasciato) Ah!..ma & la rovina com-
pleta, dunque?!

Oy, Via, Principe.. non si accuori per cid!

Priwo. Si crederd che siamo 101 a provocare, sotto-
mano, i . disordinil.. Abbiamo tanti nemicil..
Avete visto, questa mattina, all’ Asgemblea? ...
Non.una voee in nostra difesal.. T, in fine, chi
perde di pill... sono iol.. Lo metd de’ lavori &
stata fatta col mio danarol.. Un terzo de’ ter-
reni erano mieil.. T chi alzava la voce non
aveva shorsato nemmeno diecimila live!.., Ma
com’ & accaduto, che le azioni.. gottoseritte tutte
da amici... siano andate in mano di quella gente 2

Toyar. Giuochi di borsa!

Opr. Gli amieci non avevano nessuna fiducia... & ei
hanno traditi.. gettando tutte le azioni sul mer-
cato !

Prixc. Oh, io non ayrd la forza di sopportare questo
colpo!
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Orr, Via, Principe.,, coragoio!

Rice. (combattuto ) Nel suo stato.. farebbe molto bene
a non trovarsi gl Consiglio!

Prixe. B perchs?!

Rice. Perchd dovrs,
doloroge!

Toxn. (al Prine

sentire delle rivelazioni ancoxr pitl

ipe) Si... gl.,
5 ogih tanto agitato!
Prive, (agitatissime ) No!
tol..(con impagion
Lo, (udendo un,
To mi rigiro,
due Signori),
Prive. (¢ Tom

.sarebbe un’ imprudenza l...

« Voglio saper tutto!.,. It subi-
za) Gosa, fanno, che non vengono?!
winore di passi) Keeoli, Bccollenza !..

- (entrang LFabrizio, Gustavo, Sereni ¢

maso, con tono imperioso) No... resta!

(L nuovi arrivati
Principe e Ottapis — i
dono freddamente a]
210 e Gustavo nom 1o

salutano affettuosamente il
due Signori, ¢ Sereni, rispons
saluto di Riccardo: — Fabri-
salutano).

Gusr. (al P rincipe) Dunque,

caro zio.. eceoci qui
tutti.. rassegnati

a sentive quali altre diggrazie
¢i ha preparato il nostro Direttore!
Rice. (Freddo) Sono ai lovo ordini!

(4 un cenno del Principe. tutti prendono po-
sto. — 11 Principe rimane dove
trando. — Riceardo re
sta scena, Fabrizio 3

st sard seduto en-
sta in piedi. — Durante que-
Gustavo e Ottavi sederanno,
per restar poi in piedi. — Sebbene lg sceng rap-
presenti un Consiglio, & necessario dare o €880 UM
grande movimento, secondy Pazione. — Nella pri-
ma parte, uno de' due Signors prendera degli ap-
punti; e cominciata lo disputa, smettera di scrivere).
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(Porta @ ingresso).

[EsE 3 JOCICICLIEIEIC i\
(Cassa forte). (Seaffale, coi protocolli \

degli esercizi, col mu-
mero dell’ annata).

RiccArDO

(poltrona) <|

1.2 Signore m

o
(Porta) (Gran tavola di Consiglio). ’éb)\
; b
r = 2.° Signore %LZ;
= N
TaBRIZIO ™ ¢ - SERENL £
=]
£

GlUSTAVO = = OrravI
(poltrona). /|

= Prixcren (in poltrona)

m ToyMas0 (in ])iwti).'

(Le indicaziont dalla destra del Suggeritore).

Prixe. (a Riccardo) Dica pure.

Ricc. (freddo, sostenuto, sforzando di serbarsi tranquillo)
Nell’ ultimo Consiglio ho esposto la situazione.. e
ho spiegato come.., dopo il rifinto della Banca di
darei altro danaro.. riuscisse impossibile di conti-
nuare i lavori, senza un nuovo gacrifizio da parte
degli azionisti... Non ogtante 1 miei sforzi..e non
ostante 1’ esempio del Principe... la maggioranza
ha determinato di liquidare la Societi.

(Gusr. Se questa determinazione & stata presa, gi deve
all” imprudente rostituzione del milione di lire
alla Duchessa... restituzione che ha irritato quanti
siamo!

Fapk, La sola vera causa del disagtro!

Ricc. Domando scusa... ma quella restituzione fu ap-
provata dalla maggioranza del Consiglio!

Orp. Porchd si feco credere che non avrebbe dan-
neggiato 1 azienda!
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Prine. Questo & vero!

Ricc. (severo, freddo, contenendosi ) 51, & verol.. BBd &
vero anche che ne furono dette lo ragioni, ¢ fu-
rono indicati i modi co’(iunli si doveva, da allora
in poi, proseguire... T avete votato anche que-
stil.. Teco il verbale firmatol.. Perché non si
volle, perché non gi poté adoperarli..., lo vedvre-
mo.... To accelto la min respongabilitd.. ma sol-
tanto so gli altri assumeranno la loro!

Prixc. Si.. ma dopo che loi avrd rego il conto!

Rice. (inferrompendo) Di tuttol... Li ho convocati per
questo!

Prixe. (agli attri) Lasciatelo, dunque, parlave!

Rice. Una volta determinata la liquidazione, io non do-
vrel far altro che bregentare, o’ liqguidatori, i miei
registri... ma...,

Princ, Tibbene!?

Rice, Se non si rimedia in tempo, dal loro esame
risulteranno gravi irregolarity, che possono an-
che. far dichiarare dolos> il fallimento!

(dzione e movimento generale).

Princ. Non comprendo!

Rice. Quando ho assunto la direzions, ho trovato un
grande digordine amministrativo.. ma non cre-
devo che potesse nascondere delle vere frodi!

Turrr (con grande protesta) Frodi?!

Rice. (accennando Gustavo) I1 Marchese, lo sospettava!

‘Gust. (con grande vivacity) Non ho mai detto questo!

Rice. (contenendosi, c. s.) Si.. od & in seguito a’ suoi
avvertimenti, che son voluto andare al fondo di
0gni ¢osa..., ligaminando le carto di tutta 1’ azien-
da... ho trovato che il male cra pit grave di
quanto si poteva temere.
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FaBr. (pronto, vivace) Il debito lasciato dal primo Di-
rettore!

Or1. (e s.) Qualche cambiale non pagata!

Rice. B anche ben altro!

Prixc. (agitatissimo) Che cosa?!.. In nome di Dio, lo
dica!

Ricc. (osservando degli appunti) Abbiamo, prima di
tutto, in circolazione, 400 azioni... dal n.° 6400 al
6800... che non furono mai pagate... ¢ pereid si sa-
rebbero dovute annullare!

Princ. E chi le ebbs?

Rice. (pronto) Dugento, il commendator Ottavie.

Orr. (pronto, vivace) Mi furono regalate, per le con-
cossioni che geppi ottenere dal Governo!

Rice. Ma ¢id non risulta!

PRrINC. (interponendosi) I3 vero... lo ricordol.. Ho pro-
posto io stesso questo compenso.

Rice. Che il Congiglio perd... non poteva fare!

Orr. (alzando la voce) B perché?!

Ricc. Perché non ne ha la facoltd!.. (futti profestano
vivacemente) In ogni modo, bisognava registra:-
re... sotto un titolo qualunque.. la somma 0OYY1-
gpondente.., al pagsivo,.. e liberare le azioni,., men-
tre, cosi, figurano emessoe illegalmente!

PrING. (a Riccardo) B lo altre!?

Rice. (accennando Gustawo) Le ebbe il Marchese!

Gust. (pronto, vivace, risoluto) Non lo negol.. B costi-
tuiscono un mio debitol.. Heco tutto!

Rice. Ho paura che il tribunale non lo chiamerd un
debito ! ;

Gust, (con vivacitd, ¢. s.) Che cosa, dunque!?

Ricc, Una frodel... (proteste generali, vivacissime) Gerto,
perchd si tratta di titoli senza valore. venduti
alla Borsa!
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SER. 1 una illegality che oi pud sempre sanare!

Turrr. (meno Riceardy » con alte grida) Certo.,, certol,..
sl.. si! ;

Pring. Vediamo che cosa ¢ & d’ altro!?

Rice. Molte cambiali @i capomastri immaginarj, choe
figurano @ aver ricevuto delle anticipazioni per
lavori non mai eseguiti!

Orr. Ma sono passivith antiche!

Rice. (pronto, energico) Che nel fare i conti ritorne-
ranno a galla !

Or1. Si... ma con vantaggio di nessuno!

Rice. Sia pure!l... ma non senza grave danno.., mo-
rale,. di chi ha ottenuto lo sconto di quegli ef-
fettii.. ciob... (notando le parole) di tutti loro!

Turm. (eccetto i1 Principe e Riceardo, con alta profesta,
Noil?,., come?!,.. perchs?!

Rice. Alle cambiali sono uniti gli appunti e le let-
tere... di chi le ha raccomandate !

(Parlano tutti, protestando calorosamente e ra-
pidamente).

Orr, Che si & pensato bene i conservaye ?!

Papr. A quale scopo, poil?

Gusr, Da chi!? ; »

Rice. (dominando tutte quelle voci) Dal casgiere e da-
gl impiegati... per giustificarsi!

Orr. Non ne hanno i bisogno!

SER, Sono carte, che si Possono gempre bruciare!

Orr, Ma certo... certo!

Torrr, Si. sil

Prine. (a Riccardo, c. s.) Bd & tutto qui?!

Rice. Ci sono, inoltre, parecchi contratti che si pos-
sono ‘anche impugnare... di falso.
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Turm. (come sopra, con animazione crescente) Di
falgo?!

Rice. (alzando la voce ; fiero, energico) Si... perché si
tratta di ricomprare, a prezzi esorbitanti, de’ter-
reni venduti... qualche mese prima... a uomini di
paglia !

FABR. (scattando in pizdi; pronto, vivace) Cio non 6
facile a provarsi!

Orr. T8 nessuno fard una simile ricerca!

Rice. (dominando con la sud la voce di tutti) La fa-
ranmo gli azionjsti-danmeggiati.. la fard il tri-
bunale!

Gust. (urlando) Sono gpauracchi!

Rice. (e. 5. Nol.. sono pericoli.. che & dover mio
di gvelare!

Princ. (a Riccardo) o che cosa propone lei per igven-
taxli?

Rice, Il pagamento del’ammontare delle azioni, emesse
illegalmente... il ritiro delle cambiali fittizie!
Gust. (sempre gridando) Ma, per far questo, non ha-

sta mezzo milione! ,

Rice. (pronto, energico, fiero) Che tutti insieme po-
tranno trovare!.. Pensino che & questione d’o-
nore!

FaBR. (scattando in piedi, e alzando la voce) B una
pazzia!

Ser. Certo... certo!

Gust. (¢. s.) Ci sono tanti modi per riparare!

Turrr, (parlando insieme, con  grande animazione)
Sil.. si!

Ricc. (e s.) Quali?l., Non li vedo!

Grust. (pronio, vivace) Si aggiustano... i 1@01st1'1'

SeR, Si sopprimono le carte inutili!-

Tasr. B si presentano solo gli ultimi contratti!
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Or1. Ben inteso... con le partite gid liquidate!

Gusr. B i bilanci in regola!

TurT (c. 8.) Si.. si!

Gust. (accalorandosi, sempre pit) E questione di un
po’ di lavoro!

Orr. (pronto, vivace) T tutto si accomoda!

Ser, (pronto, vivace) Ma sicuro!

Rice. (contenendosi o stento: quasi fremente) Sicché,
io dovrei.. secondo loro... alterare i registri?!

Orr. (pronto) No... correggerli!

Rice. (¢.s.) Fare sparive i documenti?!

Ser. (stringendosi nelle spalle) Basta non mostrarli!

Rice. (c. s., al eolmo dell’ esasperazione) Ciod... mentire
cogli azionisti,.. co’ gindicil... falsificare le cartel...
rendermi complice di tutti i lovo.. pasticeil... as-
gumere la responsabilith morale di tutte le frodi
commesse dal giorno che fu impiantata la So-
cietd ?!

Orr. (gridando) Nessuno lo dice di far questol.. Si
tratta solo di ulm,mle al male!

Rice, (e. 5., fremente) Che io non ho fatto... e del quale
non devo rispondere!... Sono un uomo onesto, 0., 8
mi fa maraviglia che si pogsano farmi simili pro-
postol.. Ho svelato loro i pericoli, a’ quali vanno
incontro,., perchd riparino... se vogliono... onesta-
mente... finchd ne hanno il tempol.. Non gia per
ajutarvi a coprire, con nuove frodi, le vecchiel.,.
Vi ho dato il mio lavoro... il mio ingegno... la mia
influenza... ma non vi ho venduto il mio onorel.
Mi avete sfruttato in tutti i modi.. ma non mi
favete diventare nd un ladro.,nd un falsariol.

(Durante la sfuriata di Riccardo, U azione dev’es-
sere animata da parte di tutti.— 11 Principe si agita
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sempre pin: Tommaso cerca di calmarlo: gli altri,
in piedi, minacciano Riccardo, protestando, inter-
rompendo, ecc. ecc,).

Devo agli azionisti la veritd intera.. e la sa-
prannol.. Questi documenti.. che negsuno di voi
altri vuol riscattare,,. anderanno al tribunalel...
Lgsi proveranno che 1 idea grandiosa del Prin-
cipe non & fallita per colpa mia.. né per forza
di eventi... ma perché, sino dal primo giorno, egli
ebbe la diggrazia di circondarsi d’uomini senza
serupoli... veri parassiti!

Turet. (fuorch il Principe, protestando, con alto cla-
more) Non & verol.. menzognal.. & falsol.., ca-
lunnie!

Rice. (continuando, senza badare a messuno, e doimni-
nando tulti con la sua wvoce) Mi duole per il
Principe... che lo scandolo sard enorme. e col-
pird persone che gli sono care.. Ma chi ha
rotto deve pagarel. E tanto peggio per tuiti,
ge.. credendo di trovar qui un ingenuo... hanno
provocata la ribellione di un galantuomo,. e lo
hanno spinto... per liberarsi dal fango che si vuol
gettare sopra di lui.. a denunziare i veri col-
pevoli!

Torri, (Urli, e proteste generali),

Privc. (tremante dalla commozione, con uno scoppio
violento & ira) Lel non denunzierd nessuno.., non
fard scandoli.. non getterd la vergogna sopra
un’ impresa creata da me!

O7t, Bravo!

SERr. Bravo!

Gusr. Cosl.. cosi!

Prine. (continuando) Se ci sono de’colpevoli.. io solo

6

(tutti insieme, con alte grida di
approvazione,).
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ho il diritto di gindicarlil.. To, che ho dato alla
Soeieth il mio nome, e de’ milioni... non chi 6 stato
pagato per il suo lavorol. ( approvaziont generaliy
clamorose. — Dopo breve pausa) 56 il fallimento
o una disgrazia inevitabile... lo geandolo non av-
verrd fin che io vivol.. Se nessuno ripaverd le
colpe di un’ Amministrazione disordinata... pagherd
io per tuttil.. (con ira generosd, & Riceardo) A me
quelle carte... che lei non ha il diritto di gettare
in pascolo alla folla .. (fa un passo verso Riccardo,
per togliergli di mano le carte).

Rice. (quasi istupidito, afferra le carte e le salva)
Al, no!

Prine, Lo vogliol.. Qui comando io! (continuando, con
grande commozione) Sotto lo rovine della Societd...
resterd travolta la mia fortuna...non l'onore della

IS S P Yk = E5 )

mia famiglia! :

Rige. (pallido, fremente, ma risoluto) Teeellenza... Vo-
nore della sua famiglia... vale il miol.. B queste
carte mon usgciranno dalle mie mani... finchd io
non le avrd poste al sicuro dalle accuse di chi
haw.. rubato quil.. (stringe le carte tra le mani,
con moto convulsivo, e fa per uscire).

Mo, (badzando in piedi, furiosamente) Non lo lagciate
useirel,.. I troppol.. Ladri noi?l. Ma il ladro,
81uil,.. Termatelo!L.. (alcuni trattengono Riccardo:
altri, sempre minacciosi, sulla poria, 8t preparono
sbarrargli la via, — Grande chiasso ¢ confusione. —
Quadro!). '

Prino, (ergendosi della persona, alto, solenne) Silenziol...
Lasciatelo uscirel... (movimento e meraviglio in
tutti) Lo vogliol.. (a Riccardo) Signors, domani....
lei mi dard quelle carte!

Ricc. (vincendosi a stento) Si. se lei agsumerd... con
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atto formale... la piena responsabilith dell’ a-
zienda !

Prixe. (solenne, c. s.) Quest’ atto.. lo ayrdl.. (vinto
dalla commozione, si avvia verso la comune, soste-
nuto da Tommaso e da Ottavi).

(Gustavo, Fabrizio e gli altri lo sequano, gesti-
colando, parlando animatamente, e gettandoy sguardi
dodio e di sprezo sopra Riceardo; che, ritto in
piedi, pallido, fremente, ride convulsivamente, con
grande sarcasmo). — (Quadro).

(Cala la tela).

FINE DELL’ATTO TERZO.
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Gabinetto-salotto nell’ appartamento privato del Principe. —
Serivania con sopra libri, carte cce. — Mobili artistici,
quadri alle pareti, vasi di porcellana ecc. — Porta nel fondo,
o porta laterale.

SCENA L
Pirincipe ¢ Tommaso; indi Esther.

Princ. (2 seduto sopra una polirona vicino a una ta-
vola ingombra di libri, di carte e di giornali: ha
U aspetto @ womo abbattuto, sofferente: ¢ molto
agitato) Che infamia!

Towt., (dall’ altra parte della tavola, con un giornale in
mano, interrompendo la letiura) Basta, Tecollen-
zal... Mi permetta di non leggere pit.. (fa per get-
tare il giornale).

Prixc. (nervoso, convulso) Nol... continua... Voglio sen-
tir tutto!

Tonr. Perché tormentarsi cosi?!

Prive. Leggi.. leggil... Lo voglio!

Toxm. (rassegnato, leggendo) « La condotta della Du-
chessa gpiega tutta la catastrofe. Sono inutili i
commenti! »

Prive, Oh, si.. inutilil. (da un altro giornale a Tom-
maso) £ questo?!... Cosa dice? L. Guarda 1. se-
gnafo in vogso!
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Toxw. (leggendo) « Oramai si fa piena luce sulla fa-
mosa Societh per il quartiere Lanfranchi,.. Tra
il Direttore e una dama aristocratica, della quﬂ-lff
tutti conoscono 1l nome, correvano delle relazioni
che non erano golamente d’intoressi.... Di qui, la
restituzione del milione di lire, cagione prima
della catagtrofe, » ;

Prixe. ( interrompendo, fremente, imperioso) Va’in-
nanzi.. va’ innanzi! \

Toxaw, (eontinuando) « Cio gpiega la sollecitudine
avuta dal Principe nell’addossarsi tutte lo pas-
sivitd, e nel far ripartire por I’America 1’ Inge-
gnere... Si spera cosi di goffocare lo geandolo; ma
non sard facile! »

Prixe. (con dolore, affranto) Pur troppo!l.. Oh, gques
sto colpo & il pitt terribile!,., Ma, dunque, tuttl
conogeevano le relazioni di Silvia con 1’ Ingegne-
rel.. Anche tu?!

Tomy. Le ho sospsttate... ma non ayrei mai creduto..

Prine, B perchd non hai parlato?!

Towy. Per non darle un dolore!

Prixe. Hai fatto male!.,. Un mese fa avrei troncato
tutto, senza scundolo,.. mentre oggi.. lo vedi L.,
col pretesto della roving finanziaria della Socie~
ta., 8i stampano di queste infamie !

Toxy, Ma so lei vuole, pud imporre il silenzio... con
delle brave condanne!

Privo. De’ processil?... Sarebbes peggiol.. I che fa ora
la: Duchosga ?

Toxw. (fingendo) Non sol... Esther, forse, potrebhe
dirglielo,

Prixc, Chiamalal... (Tommaso 8 affaccia alla porta
di destra, e do un ordine). Spero che non vyorrd
restar qui.. e affrontare lo scandolo!
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Toumyr. Sarebbe un’ imprudenza.., anzi... un’ andacia !

Prive. (vivace) Che io non le permetterd!

Esru. (entrando) Sua Eccellenza mi vuole?

Princ. Si.. vienil.. (con aria di rimprovero) Anche tu
sapevi?l.. (con ira) Ii, forse, sei stata sua com-
plice?!

EstH. (con islancio) Che dice mai, Tecellenza ?!... Le
giuro,.. che ignoravo tutto!

Prixc. (tranquillandosi) Davvero?!

Esta, Sulls mia vita!

Tony. (insinuante) Pud crederle.., Esther & incapace
di mentire.

Bsri. (con simulata ingenuitd) To mi sono sempre oc-
cupata esclugivamente del Signorino,

Priye. Che ora va in collegio.

st (con finto dolore) Lo sol..La gignora Duchessu
me lo ha dettol... B mi ha anche licenziata!

Priye. B ¢io ti addolora?

Esri, Sono sola.,. resto sulla strada!

Prine. Provvederd io anche a tel.. I, ora, dimmi:
che fa la Duchessa?

Esti. T chiusa nel suo appartamento con la came-
riera.... Credo prepari le valigie per partire.

Prixc. Por dove?

Bsri, Non gol.. Forge, per villa Santi... Ho visto che
ha spedito de’ lunghi dispacei a sua zia!

Prixc. (wivace) Prima che parta voglio vederlal... Di-
glielo!

Tounr. Becellenza... perchd questo colloguio?

Prive, Lo voglio!

Toxu. (insinuante) Sard un nuovo tormento!

Prixe. (imperioso, a Bsther) Hai capito?.. Voglio ve-
derla!

Ysra, (inchinandosi) Ubbidisco! (via).
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Towr. (insistendo) Creda, Eccellenza... fa male a pro-
curarsi questo nuovo dolove.. nello stato di ab-
battimento in cui si trova!

Prixe, (con riso ironico) Hai paura che non resista a
tante gcosse? !

Toan. Oh Dio!, Beeellenzal.. C’¢ di che abbattere la
fibra pit vigovosal... (insinuante) Se almeno avesse
lasciato ad altri la cura di liquidare la Societd!l..
Ma vuol far tutto lei!

Prixc. (vivace) 1 impegunato il mio onoro!

Towmy, Sta bene... ma... quando lei ha rigoluto il da
fare,.. per I’ egecuzione, pud affidarsi a qualche
persona pratica d’affari, che abbia la mente fred-
da,... Lei & troppo... sempre gran gignore!.., Non
vede 1 tranelli che le tendono gli affaristi.. e,
con 1’ intenzione di far bene, si esporrd a nuove
perdite!

Prixc. Non credol... B, poi, lageiami provarel.. Il mio
nome... la mia condizione,, servono ancora a fa-
cilitare certe traltative... Cisono molti che ¢’ in-
teresgano per me.. ho fondate speranze di ajuto.

Tomy. Oh, Tccellenza.. non g illuda'.. Quando gi
tratta di promettere... tutti son pronti..ma prima
di shorsare de’ capitali!

Prine. Bppure, io ho ancora fede,.. Otlavi lavora
attivamente... e e si pud concludere un grosso
prestito...,

Toxnr. Altrimenti?!

Prive. Fard quello che hai detto tul.. Venderemo i
quadri... i cavalli: affitleremo,...

Tom. Ii lei vorrebbe presedere a una simile liqui-
dazione!?

Prive. (vivace) Ah, io no.., mail..Se vi sard forzato,
dard ampin procura al pitt idato, e al pitt devoto
de’ miei!
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Toxr. (agitato) A chi?
Princ. (sorridendo) A te!
Toum. (fingendo grande maraviglia) A me, Kccel-

lenza? !
PriNc. Chi altri troverei pilt intelligente... piu
pratico? !

Tomu. Oh, moltil,,, ma nessuno pitt devoto!

Privc. Per questo sarai il prescelto!

Tosy, E vostra Tccellenza resteri a Roma?

Praxe. No'l... Me ne anderd a Ginevra... all’eremitaggio.

Tomy. Ma non golo!?

Princ. Con chi?!

TomM. (piano, insinuante) Potrebbe far venire con sb
Esther... per governare la casa!

PriNC, (con suprema indifferenza) Lei.. o altril.
Quando tutto fosse finito.,. che cosa m’importe-
rebbe pilt di vivere?

Toum. (vivace, con sollecitudine) Oh, non si sconforti
cosi!

Prixc. (scotendosi) Hai ragione!... (con forza) Ma sei tu
che mi fai dubitare di tuttol.. Lasciami ancora
sperare ... (si alza, o passeggia agitato per la stanza;
mentre Tommaso, con giuoco di fisonomia, mani-
festa ¥ interna soddisfazione d aver trascinato il
Principe a quell’ ordine di idee).

SCENA II.
Gustavo ¢ detti; indi Ottavi.
Gusr. (entrando, con calore al Principe) Oh, caro ziol...
Elena & angosciata, fremente, per questo scando-

lo... Verrd.lei stessa a dirglielo... Lo, poi, ne sono
furioso.
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Prixe, (freddo) Grazie.., graziel..ma, con tutta la tua

ira, non hai saputo nemmeno rendermi il gervi-

gio che ti ho chiesto!

Gust. Co’ giornali?!l... I’ ho tentato; e i pit autore-
voli di Roma hanno avuto il maggiore rigerbo..,
ma che colpa ho io se, oltre i giornalisti cono-
seiuti, ¢’ 6 qui una nidiata di corrigpondenti ano-
nimi, che appestano la provincia co’ petiegolezzi
della capitale?!... Non bisognava lasciar partire
Riccardol.. Doveva restar qui lui.., a liquidare

+ la Societ... e a rispondere di tutto!

Prive. I farvi processave per truffa!

Gust, Eh, vial.. Una volta che aveva restituito i
documenti, era disarmato!

Prive. Li ha restituiti, in cambio della promessa da
me fattagli di assumere tutta la responsabilith
legale della gestione!... T tu, ora, mi fai upa colpa
di avervi salvati?!

Toxy. (wedendolo giungere) I1 commendator Ottavi.

Prive, (andandogli incontro, con ansietd) Bhhene?!

Orr. Otttime notiziel., Il Ministro intevessa vi-
vamente a lei.... Il suo tratto nobilissimo ha pro-
dotto la miglior impressione.... Si fard di tutto
per ajutarla!

Princ. (con sincera commozione) Grazie!

Orr. Ma ho ancora di meglio., Ho trovato una per-
sona pronta a shorsare il danaro.., per coprire le
passivitd di un’ indole... si... un po’ delicata,.. che
potrebbero darle noja !

Pruve. (con speranza) Davyero?!

Gust. (incredulo, diffidente ) Pogsibile ?!

Orz, Si... sil.. Farebbo un mutuo a lunga scadenza.,.
anche per una somma vistoga ! ‘

Gusr, Ma vorrd delle garanzie,,.,
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Orr, Oh, quoste si!

Princ. e Gust. (insieme) Quali?!

Orr, Un’ipoteca su’ beni.

Gust. (con crescente diffidenzo) Ah!

Privc. (con rammarico) Non posso darla!

Orr. E perché?

Princ. Non sono mieil.. To godo solo I’ usofrutto!

Orr. Come?!... Tl palazzo.. le ville...

Prixc. Il palazzo... le ville,. le grandi tenute... I’ in-
tiero patrimonio... appartengono a Maurizio.

Orr. B i poderi delle Marche?

Privc, A lui, o a Fabrizio... To non ho nulla!

O1r, Oh, ma tutto questo non rende impossibile I'af-
fare!,.. I suoi figli acconsentivanno certamente.

Gusr. Ne dubito!

Prine. Maurizio & stato sempre contrario a’miei pro-
gobti!

Orr. Ma oggi & tutt’ altra cosal.. It questione di pa-
rola data.... di dignitd... di onore L. B il Duca, che
& un perfetto gentiluomo, lo capird meglio &’ ogni
altro,

Prive. Lo crede lei?!

Orr. Ne sono convinto!,.. Faccia appello al suo cuo-
ro.. alla sun flevesza.., e, trattandosi di salvare il
prestigio della Casa, acconsentirh certo... Ne sono
cost persuaso che, ge lei mo lo permotte, assume-
veil incarico di persuaderlo!

PriNe. (con gioja) Davvero?!.. Lei farebbe questo?!

Orr. Perchd no... se me lo congento?

Prive. Ma con giojal.. Lei mi risparmia un dialogo
POnoso.... ¢, forse, un’ umiliazione,

Orr, Allora vado subito.

Gusgr. Vengo ancly’ io,

Privc. (trattenendolo) Tu nol.., Guasteresti la cosa.
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Gust. (profestando) Oh, perchd!?... To ajutero il Com-
mendatore,... Ho una certa infarinatura negli af-
fari.. e 8o come va preso Maurizio,.. (con inten-
aione) Il mio intervento non sard inutile .., (a Ot
tavi) Che ne dite, Commendatore ?

Orr. (freddo, imbarazzato ) Certo...mon potrd far male,

Gust. (trascinando con si Ottavi) Andiamo dun-
que... (via).

Prixc. (a Tommaso) Che te ne pare?!

Toay. Non ho fidueia ... I1 signor Duca & contrario,.,
e il Marchese fard di tutto per fargli dire di no!

Princ. Con quale interesse?!

Tomr. Quello che ha lui.. e un’ altra persona.,. che
il Duca sia sempre molto riceo!... (azione del Prin-
cipe.— Vedendo giungere Silvia ) La signora Du-
chessa.

Prine, Lasciami con lei! (Tommaso s’ inchina, ed esce e

SCENA IIL
Silvia ¢ il Principe.

PriNe. (con ira, a stento repressa) Disgraziata 1., quale
scandolo !

Sin. (abbattuta, affranta, rimane silenziosa, immobile),

Prive. (e, s.) Come aveto potuto dimenticare cosi la
vostra digniti.,.il vosiro nome?... (pausa) Rispon-
dete!

S, Lo amavo!

Privc. E osate anche invocare questo amore in vo-
stra difesa ?

Sir. No!

Prine. E, allora, quale scusa alla vostra colpa ?

SiL. Nessunal., Anzi, non provo che un rimorgo..
quello di non averlo seguito!
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Prixc, Come?!,., come?!

Sin. Sil.. Al momento di lagciar Roma... dove, tra cor-
rotti e corruttori, non aveva trovato che offege,
ingiustizie, dolori, per tornarsene a New-York, in
mezzo a della gente che aveva imparato a sti-
marlo 6 ad amarlo... egli mi propose di seguir-
lo... L era certo di trovar lavoro degno di
lui... e, col lavoro, la ricchezza e la glovial.. Mi
prometteva cosl un’esistenza di pace.. di amo-
rel.. Il io ero determinata a seguirlol.. Sentivo
che li.. con lui,.. erva la vital.. Eppure, non ne
ebbi il coraggiol... Egli supplico.. pianse... ma
invanol.. Non ho potuto..., non ho avuto corag-
giol.. (dopo una breve pausa) Non si 6 nate ¢
cresciute impunemente in questo ambiente di
debolezze e di vilth.. che si chiamano ctichet-
ta, convenienze socialil,. I’ energia non & che
il risultato di tutta la nostra natural.. Non
gi pud essere energici, risoluti, una volta sola
nella vita.. O si & sempre, o non si & mail..
Forse, io ero nata forte... ma, nell ambiente in cui
crebbi, la mia indole 8’ & paralizzatal.. Qualche
cosa di guasto, di corrotto, &’ infiltra sempre nel
nostro sangue.. non foss’ altro, la tenacia con la
quale difendiamo la nostra viltal.. Sil.. io sono
stata vile... vile... e I’ho perduto!

PriNe. (maravigliato) Ed & questo il solo gentimento
che domina la vostra anima?!

Siz. Il solo!

Princ. E non sentite nessun ribrezzo?!

Si. No!

Princ. Nemmeno il rimorso di avere spezzato ogni
yincolo con la gente onesta?

Sin, La gente onesta?l.. Quale?!

Princ. Neanche il sarcasmo.. il disprezzo del mondo!?
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SIL. Oh, il mondo!?,., Vi chiederd ancora: quale?!...
forse, quello che m’ ha fatta cogi?... (con calore cre-
scente, e /"f)'emendf)) Sil.. quando sono entrata
SeNZa amore, in questa caga, ero ancora buonal..
Benchs boco illuga sulla felicith che potevo at-
tendermi, ero disposta ad amave mio marito.., o,
almen(), a esgere per lui un’amica sinceral... Senza
grandi ideali... oramai Ie fanciulle del nostro mon-
do non ne hanno pitth.. ma eon quella fierenza,
che, spesso, & virti.., Alte ra, superba di rappresen-
tare ung helly parte,.. rigoluta a prenderla sul
Serio.. © a essere lan dams irriprensibile.... ri-
spettata da tuttil.. Coga ho trovato qui?lL.. (dopo
un’ allra brepe pausa) Mio marito non interruppe
neanche per poche settimano lo suo tresche con
donne da teatro, note a tutta Roma . Sino ‘da’
primi mesi, io non potevo andare a uno ' spetta~
colo, senza, il pericolo che, dal palcoscenico, mi
dardeggiasse 1o sguardo di ung cantante... o di
una ballerina... protetta dal Ducal... Me ne la-
gnai con lei.. e loi stesso.. cho &l padrel... ri-
8pose alle mie rimostranze ridendo: — Una donna
come me, non deve nemmeno accorgersi di simili
rivalil., (con ironia convulsa) Quelle donne, che i
nostri mariti pagano...non contano... no... nella loro
vital.. Non sono delle amanti.. ma degli oggetti
di lusso.., imposti dalls condizione sociale... come
il tiro a quattro per le corse.. e la grande livrea
per i lacchél.. Oh, se il Duca avesse un’ amice
del mnostro mondo,.. allora... si... ci sarebbe offo-
Sa... 0 {0 avrei ragione di dolermi! — Cosi.,. cosi,
mi ha parlato leil.. E perchd I offesa ci fosse,
Maurizio scelse I amica tra le nostre dame.... Si,
Wna, parente.. Blenal.. B quando io chiesi che le
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fosse almeno vietata la porta di questo palazzo.
mi si rispose con un rifiuto... per eyitave lo scan-
dolol... E, ora, con questi esempj.. con queste
provocazioni.. lei si maraviglia della mia condot-
ta... del mio linguaggio?!

Prive. Mi maraviglia e mi addolora... perchd vi cre-
deva migliore delle altre.. e speravo che la fie-
rezza della vostra anima, e I orgoglio del nome
che portate.. vi sarvissero di difesa contro tutto
le seduzionil.. B perchd.. sapendoti buona.. e
avendoti vista soffrive... avevo fede che non avre-
sti mai fatto piangere gli altril.. Lo scandolo
d’oggi, vedi, m’ avvilisce... pitt di ogni altra scia-
gural.. Oh, perchd non hai trovato in te stessa
la forza di restare onesta!

Sin. E porché mon mi fu mai parlato cosi prima
d’ ora?!

Prixe. (protestando) Ma non ti ho io trattata sempro
come mia figlia?l... Che cosa potevo fare di pilt s

SiL. Amarmi... difendermil... (dopo una Dreve pausa)
Lei mi ha dato 1’ appartamento pilt bello del
sto palazzo.., non la parts migliore del suo cuo-
re.., che & rimasto a Llena!

Prine. Non & vero!

StL. (continuando) Ho avuto tutti i bagliori del grado

¢ della ricchezza, non un affotto!

Privc. E tuo figlio?!

SiL. (scossa) Mio figlio!?... Sit... Ebhene... lo amol.
(cupa) Ma & il figlio di Maurizio... sicché non mi
spaventa neppure il pensiero che egli, un giorno,
saprd quello che ha fatto sua madrel. (dopo una
b?'evc pausa) Se dovesse crescere in un altro am-
biente, dove ¢’ & qualchs cosa di vivo.. di poten-
te, rabbrividirei al pensarcil.. Ma educato da suo
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padre... (con ironia amare) dalle facili vittorie
che sorridono sempre agli eredi delle grandi for-
tune... imparerd ben presto a disprezzare tutte lo
donne... ¢ non sardy molto maravigliato se sua
madve...,

Prive. (con grande vivacita, interrompendola) Non dir-

lo... sarebbe orribile!

SIL. (con sinceritd) B voglia Dio che non avvenga!

(con crescente commozione) Ma go egli, mal vostro
grado, cregcerd buono.. mi comprenderi.. e mi
perdoneral,.. I dovesse anche disprezzarmi.... eh-
bene, soffrivei rassegnata il suo dispreszo, per il
supremo conforto di sapere cosi che non rasso- .
miglia a suo padre!

Prixo. B ora che cosa contate di fare?!
Sin. Parto questa seral.. Mi ritiverd in campagna

con mia zia... (con accento commosso) Non mi ve-
dra pit! (fa per andarsene).

Prixc. (combattuto, dopo una breve lotta) Addio!

(Silvia s" avvia per uscire dalla porta di sini-
stra, quando s incontra con Maurizio.— Si ferma
piena di alterezza).

SCENA IV.

Maurizio e detti.

MAuR. (entrando, vede Silvia: si ferma, e dice al Prin-

cipe) Non & solo?L... Ritornerd\... (fa per andarsene).

Privc. Restal... (alludendo a Silvia) Ogni spiegazione

& inutile tra voil.., Silvia ci lascia... non vi ve-
drete piu!

MaUR. (al Principe) E dove porterd costei il disonore

del nostro nome?
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St In negsun luogo!l.. Il vostro nome lo lascio con
giojal... Quello della mia famiglia mi bagtal... T
go un giorno la legge ve lo consentird... create
pure un’ alira Duchessa Lanfranchil.. Non sard
migliore di me!

MAUR, (con violenza) Disgraziata .. (le si scaglia contro).

PriNc. ({rattenendolo) Maurizio!... (Silvia, superba,
sprezzante, scrolla le spalle, e si dirige verso la
porta di sinistra. — Vedendo wvenire dalla Galle-
ria Iilena ¢ Gustavo, muta strada: passa altiera
davanti a loro ; e, con alterigia e disprezzo, i guarda
fissi tutti).

SCENA V,

Elena, Principe, Tommaso, Mausizio,
Gustavo ¢ Fabrizio.

FLeNA. (appena uscita Silvia, si sloncia nelle braccia
del Principe) Caro ziol.. I stata proprio una di-
sgrazia che quella donna sia entrata nella nostra
famiglia !

Prive. (abbattuto) Basta... basta!,.. Non devo a lei sola
i miei doloril,..(a Maurizio, con ansia) Ebbene?!..
Ottavi ti ha parlato?!

Maur. Veniamo appunto per questo,

Prine, (c. 5.) E cosi?!

Maur, Cid che propone Ottavi & assurdo!

Prixc. (con crescente commozione) Come ?!

Maur. Sarehbe la rovina della Casa!

Prive. Una semplice garanzia ?!

Maur. Dopo garantito... hisogna pagare... 6. non po-
tendolo... anderchhero all” asta il palazzo e le vil-
le.... Sarebhe cosi distruito il patrimonio della
famiglial 7
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Prine, Oh, quale esageraziono!

Maug, Il pericolo egiste,.. ed & mio... anzi nostro do-
vere... di scongiurarlo.

Princ. (maravigliato) Facendomi mancare alla parola
data?!

MAUR. (sempre freddo) Lei non pud dax altro che cid
che hal.. Nesguno lo chiederd di piti!

Privc, Ma & impegnato il nostro onore!

Maur. I onore di casa Lanfranchi non ba nulla a
che fare con gl interessi della Societd!.. Lei
ha fatto fin troppo a sacrificaro somme ingenti
a beneficio @ ingordi speculatori,. e sarebbe un
delitto congentirle nuove pazzie!

PriNe. (sempre con grande esaltazione) Dunque, tu ri-
fiuti?!

Maur. Recisamente!

Prine. Badal... Il tuo rifiuto pud spingermi agli estre-
mi.. (minaccioso) ¢, con una parola, posso toglierti
ogni illugione di essere, fino da oggi, tu solo il
padrone!

Mavr. (freddissimo, come sempre; ¢ quasi in aria di
sfida) Lo dica!

Prive. (e. s.) Posso, volendo, vendere tutto ¢id che ho
comperato da me,., affittare il palazzo..le ville..
Possgo privarti, fin che vivo, del lusso e del fasto...
che gono il tuo golo orgoglio!

Maug. (c. s,) Lo faccia, se lo credel,., ma sard tutta
sua,.. esclugivamento sua.., la respongabilith di
questo nuovo sgcandolo!... o non sard mai coms
plice della voyina di mio figlio.. e della mia
Casn,. per salvare un’impress di pazze spoculas
zioni edilizie, che ho gempre disapprovato!

Prine. (fremente @ ira e di commozione, o Fabrizio ) 1
tu, che hai promosso queste speculazioni.. e sei
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stato il .cattivo genio della Societh.., cosa ri-
gpondi!? ‘

FaBr. (freddamente) Como Maurizio !

Prixg. (con iscoppio &’ ira) Ah, sicte d’accordo oggi...
e por la prima volta ?1,.. D’ accordo, contro vostro
padre!

Gust. (insinuante) Ma.,. hanno ragione !

Prixc. (con ira) Tu, taci!

BreNa. (affettuosamente, insinuante) Caro zio, parlano
nol suo interesse... nell’ interesse della famiglia!

PrINc. (con nuovo scoppio dira) Non ho pilt una fa-
miglia, iol... Ho messo tutto il mio cuoro.. tutta
la mia anima.. per crearne una che gorvisse di
esempio agli altvi., o proprio da essa ho i mag-
giori dolori!

ELENA. (¢ 8.) No, non parli cosil.. Lo creda, I’ amia-
mo tutti! '

Prine. (con forza, svincolandosi da Elena, che gli si ¢
avvicinata come per abbracciarlo) Bagta... basta L.
non ho pitt nulla da dirvil.. Andate purel. So
quello che devo favel.. (Hlena vorrebbe insistere :
gli altri fanno unw’ azione come per parlare) An-
date tuttil.. (spingendo anche Elena) Lasciatemi
golo\... (siede, convulso, abbattuto, sopra una pol-
trona: — azione degli altri: — KElena si mostra
afflitta; Gustavo contrariafo; Maurizio e Fabrizio
freddi: — tutti via). — (Pausa). — (11 Principe,
seotendosi, a Tommaso) Hai sentito!?., B gono i

miei figli!!

Towy. (insinuante) K lei esita ancora ?!

Prive, No,non esito pittl.. Va’subito dal notajo.... Sa-
rai tu il lquidctore dell’ onore di Casa Lonfran-
chil... Vendi tutto quello che puoi vendere,..affitta
palazzi o ville., caya danavo da tulto per sods
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disfaro &’ miei impegni d’ onore .. Provino anche
loro la tutela di un amminigtratore avarol.. To
anderd lontano... in corca di oblio... (con sarcasmo,
convulso) T, sta’ tranquillo,.. cercherd di vivere
lungamente per punirli del loro egoismol.. (dopo
una pausa) I poichd tutto crolla qui.. o nobilth..,
fierezza.,, disinteresse.. punto di onore.. tradi-
zioni... affetti di famiglin.. quanto ingomma ha
costituito la forza o1 orgoglio de’ nostri avi, sono
tutte cose morite.. fuggird anch’io, prima di
rimanere seppellito sotto le mura del vecchio pa~
lazzo!... Va’, va’, dal notajo!

(Azione.— 11 Principe fremente, splendido dira,
e rivolto al pubblico. — Tommaso, a meld scena,
guarda o destra, glorioso e {rionfante, — Dalla
porta di destra, s affaccia Isther, che sorride a
Tommaso, giubilando del comune trionfo).

(Cala. 1o tela)

IFINT,



N. B. — Dopo le diverse rappresentazioni al
Goldoni di Venezia, questa mia commedia fu recitata,
con sucecesso lietigsimo, al teatro Garibaldi di Padova,
dalla Compagnia di Cesare Rossi, e ripstuta alcune
gere: al Filodrammatico di Trieste, protagonisti An-
drea Beltramo, Clara Della Guardia, Alfredo De
Sanctis, dove fu data per seié sere consecutive: allo
Storchi di Modena, wnica rappresentazione in
onore di quella eletta atirice che & Vittorina Seraffini-
Checchi, protagonisti Enrico Belli-Blanes ed Alfredo
Campionis al Paganini di Genova, dove fu replicata,
col golito lietissimo successo, alecune sere, protagonisti
Cesare Rossi, Teresina Mariani, Carlo Rosaspina: e
al Bellini di Palermo, protagonisti Italia Vitaliani,
Giuseppe Bracei, Ettore Baceani. Anche a Palermo
piacque molto o fu ripetuta. ;

M incombe I obbligo di ringraziar qui pubblica~
mente, come meglio so e posso, le valorosissime at-
trici Italia Vitaliani, Clara Della Guardia, Vittorina
Seraffini-Checchi; non che i miei bravi e carigsimi
amici Bracei, Beltramo, Belli-Blanes, De Sanctis,

. Campioni ¢ Baccani, cho, con tanto zelo e con tanta
bravura, agsicurarono alla mia Danza cosi lieto e
costante succosso.
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